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TSKRPOOggPAE

SMLoUVA o DĺLo NA STAVEBNí PRÁCE
uzavřená podle s 2586 a násl. zákona ć.8912012 Sb., občanskýzákoník, ve znění pozdějších

předpisů
(dále jen ,,občanský zákonĺk")

(dále jen ,,Smlouva")

ěíslo Smlouvy objednatele: 3121 l 60001 062

čĺsloSmlouvy Zhotovitele: s22-053-0o63

1. SMLUVNí STRANY

(A)Technická správa komunikací hl. m' Prahy, a.s

sídlo: Řásnovka770ĺ8, 110 o0 Praha 1- StaréMěsto
tloi 03447286
DlČ:CZ03447286
zapsaná v obchodním rejstřĺku vedeném Městským soudem v Praze, oddĺl B, vloŽka 20059

.s'

Při podpisu Smlouvy a veškeých jejích dodatků jsou oprávněni zastupovat objednatele dva
členovépředstavenstva společně, z nichŽ nejméně jeden musíbýt předsedou anebo
m ístopředsedou představenstva.

(dále jen,,objednateI'')

(B) swlETELSKY stavebnĺ 9.r.o., odštěpný závod: SWlETELSKY stavební s.r.o. odštěpný
závod Dopravnĺ stavby STŘED

sídlo: Sokolovská 192179, 186 00 Praha 8 - Karlín
lČo:48035599
Đll CZ48o35599
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Kąským soudem v ČeskýchBudějovicĺch oddíl C,
vloŽka 8032
bankovní spojení: MONETA Money Bank, a.s.

kterou zastupují: lng. Rastislav Súl'ovský, vedoucí odštěpnéhozávodu

(dále jen,,Zhotovitel")

(objednatel a Zhotovitel společně ,,Strany", akaŽdý z nich samostatně ,,Strana")

2. Úcel n pŘeouĚT sMLoUVY

2.1 Účelem Smlouvy je zajištěnístavebníčinnosti,a to odborníkem v oboru s potřebnými

širokými zkušenostmi a know_how v této oblasti. V tétosouvislosti objednateljako zadavatel
zahĄil v souladu s ustanoveními zákona č,.13412016 sb., o zadávání veřejných zakázek, ve
znění pozdějších předpisů (dále jen ,,zvz"), zadávacĺ řizeni na plnění veřejné zakázky
s názvem ,,Na PIáni, ľek. komunikace, P5, č.500027', (dále jen ,,Veřejná zakäzka" a

',ZadávacÍ řĺzení").

2.2 Předmětem Smlouvy je závazek Zhotovitele na vlastní náklady a na svénebezpečíprovést

stavební práce pro akci dle odst. 2.í. (dále jen ,,Stavbo"), a to tak, aby výsledek těchto
prací byl funkčnĺ,provozuschopný a plně způsobilý k uŽívánídle zde smluveného nebo
obvykĺéhoúčelu(dále jen,,Dílo"), azávazek objednatele za podmínek uvedených vtéto
Smlouvě Dílo převzít a zaplatit za jeho provedenídohodnutou cenu.

2.3 Dílo je podrobně Vymezeno v Přiloze ć' 2 a v Příloze č.4 tétoSmlouvy.

2.4 Zhotovitel prohlašuje, Že
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(a) v plné m rozsahu se seznámil s povahou a předmětem Dí la a jsou mu známy veš keré
technické , kvalitativní  a jiné  podmí nky nezbytné  k realizaci Dí la a disponuje takovými
kapacitami a odbornými znalostmi, které  jsou k provedení  Dí la dle té to Smlouvy
nezbytné ;

(b) překontroloval veš keré  poskytnuté  podklady, zejmé na provedl kontrolu projektové
dokumentace pro realizaci Dí la a Přĺ lohv č . 2, porovnal a ověřil jejich správnost a
proveditelnost Dí la;

(c) kontrolou dokumentace Zhotovitel nezjistil jaké koliv nesrovnalosti, které  by mu bránily
prové st Dí lo ú plné , odpovĺ dají cí  kvality, schopné  funkce a předání  objednateli;

(d) vyhodnotil a ocenil veš keré  práce trvalé ho č i doč asné ho charakteru vč etně materiálu
které  jsou obsaž eny v převzaté  projektové  dokumentaci;

(e) uskuteč nil veš keré  ú kony nutné  pro zjiš tění  překáŽek pro provedení  Dí la, jimiŽ jsou
myš leny zejmé na kontrolní  prů zkumy dané ho staveniš tě, a ověřil tak, Že staveniš tě
umoŽňuje provedení  Dí la dohodnutým způ sobem.

3. oBcHoDNí  poouÍ ľ xY A PoJMY
3.í  Nedí lnou souč ástí  té to Smlouvy jsou jako její  Pří loha č . 1 - Vš eobecné  obchodní  podmí nky

pro stavební  a projektovou č innost (dále jen ,,obchodní  podmí nky"). Zhotovitel podpisem
té to Smlouvy prohlaš uje, Že obchodní  podmĺ nky byly přiloŽeny ke Smlouvě, řádně se s nimi
seznámil a s jejich pouŽitĺ m bez výhrad souhlasí .

3.2 Strany si pro ú č ely té to Smlouvy sjednávajĺ , ż e výrazy nadepsané  v té to Smlouvě s velkým
poč áteč ní m pí smenem mĄi význam jim přiřazený v té to Smlouvě a/nebo v obchodnĺ ch
podmí nkách. Neobsahuje-lĺ  tato Smlouva pří sluš nou definicĺ , pouŽije se definice obsaŽená v
obchodní ch podmí nkách. Definice obsaŽené  jak v té to Smlouvě, tak v obchodní ch
podmí nkách je třeba vykládat ve vzájemné m souladu Smlouvy a obchodní ch podmí nek,
přič emŽ v pří padě odchylek nebo rozporů  definic má definice obsaŽená v té to Smlouvě
přednost.

3.3 Není -li v té to Smlouvě výslovně ujednáno jinak' ří dí  se práva a závazky Stran obchodní mi
podmí nkami.

3.4 Pro vylouč enĺ  jakýchkoliv pochybností  o vztahu Smlouvy, obchodní ch podmí nek a zadávací
dokumentace Veřejné  zakázky (dále jen ,,Zadávaci dokumentace") jsou stanovena tato
výkladová pravidla:

(a) v přĺ padě rozporu mezi ustanovenĺ mi Smlouvy a obchodní ch podmí nek budou mí t
přednost ustanovení  Smlouvy;

(b) v přĺ padě rozporu mezi ustanovení mi Smlouvy a Zadávacĺ  dokumentace budou mĺ t
přednost ustanovení  Smlouvy;

(c) v pří padě rozporu mezĺ  ustanovení mi obchodní ch podmí nek a Zadávací  dokumentace
budou mí t přednost ustanovení  obchodní ch podmí nek.

(d) v pří padě jaké koliv nejistoty ohledně výkladu ustanovenĺ  Smlouvy budou ustanovení
Smlouvy vykládána tak, aby v co nejš irš ĺ  mí ře zohledňovala ú č el Veřejné  zakázky
vyj ád ře ný Zadáv ací  dokumentací  ;

(e) v přĺ padě chybějĺ cí ch ustanovení  Smlouvy nebo obchodní ch podmí nek budou pouŽita
dostateč ně kon kré tn í  ustanoven í  Zadáv ací  dokumentace;

4. Mí sTo A DoBA PRoVÁDĚľ ĺ ĺ  oĺ u
4.1 Mí stem plněnĺ  Dí la je Ulice Na Pláni, v ú seku: Pravoú hlá - Nad Santoš kou, Praha 5 (dále

jen ,,Mí sto plnění "). Mĺ sto plnění  Dĺ la je detailně specifikováno v projektové  dokumentaci k
Dí lu.

4.2 Termí n zahájení  prováděnĺ  Dĺ la: Zhotovitel je oprávněn zahĄit provádění  Dí la nejdřĺ ve od
okamŽiku uveřejněnĺ  té to Smlouvy v registru smluv v souladu s č lánkem 14.2 té to Smlouvy.
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objednatel odevzdá Zhotoviteli plochu staveniště nejpozději ke dni uvedenému v DlR jako
nejdřívějšĺden možnéhozahájení stavebních prací. Zápis o předání staveniště bude
proveden přímo ve stavebním deníku nebo bude nedílnou součástístavebního deníku jako
jeho příloha.

4.3 Termín dokončeníDílaa jeho předání objednatelĺ: 110 kalendářnĺch dnůode zahájení
stavebních prací'

4.4 Zhotovitel se zavazuje provádět Dílo v souladu s harmonogramem prací, kteý tvoří Přílohu
č.3 této Smlouvy (dále jen ,,Harmonogram").

4.5 Doba provádění Díladle Harmonogramu se přiměřeně prodluŽuje v následujĺcĺchpřípadech:

(a) při zastavení prací státnĺmi a kontrolnĺmi orgány, z důvodu vyššímoci ći z pokynu
objednatele, a to za předpokladu, žek zastavení nedošlo z důvodu na straně
Zhotovitele;

(b) pokud to dopravní nebo jinépodmínky, stanovené Úřadem veřejné správy, budou
vyŽadovat (požadavek přĺslušnéhosilničníhosprávního úřadu, Policie tn atd').
Zhotovitel bere toto ujednánĺ na vědomí, neboť je srozuměn s tĺm,Že s ohledem na
charakter díla je nezbytné respektovat dopravní a jinépodmínky.

4.6 Zhotovitel je oprávněn dokončit dílčíčásti Dílanebo Dílo jako celek i před termínem
uvedeným v článku 4.3 této Smlouvy a termíny uvedenými v Harmonogramu, jsou-li termíny
pro dokončenídílčíchčástĺDĺla stanoveny v Harmonogramu, bude-li objednatele nejméně
pět (5) pracovních dnípředem o takovéskutečnosti písemně informovat'

4.7 Dílo je řádně zhotoveno podle této Smlouvy v okamŽiku, kdy bude Dílo předáno
Zhotovitelem objednateli na základě akceptačníhořízenía podpisu akceptačníhoprotokolu,
přičemŽ náleŽitosti akceptačníhořízeníblíŽe stanoví obchodní podmínky'

4.8 Vyjma dokladů uvedených v obchodních podmínkách je Zhotovitel povinen předat
objednateli dalšĺdokumenty uvedené v Přiloze č,.2 této Smlouvy, a to ve lhůtách tam
uvedených.

5. CENA DÍLA A PLATEBNí PoDMĺNKY

5.1 Cena Díla je určena na základě položkového rozpočtu, kteÚ je jako Příloha č.4 nedílnou
součástítétoSmlouvy (dále jen ,,Položkový rozpočet"), přičemŽ:

Cena bez DPH činí:24 989 112,58 Kč(dále jen ,,Cena Díla");

Vzhledem k tomu, Že Dílo spočíváv provedení stavebních (případně montáŽních) pracĺ,
které odpovídajíkódům 41 až43 klasifikace produkce CZ-CPA ve zněnĺ platném k 1' 1'
2015, pouŽije se reŽim přenesené daňové povinnosti dle $ 92e) Zákona o DPH. Zhotovitelje
povinen uvést odpovídajícíkód zatřídění podle klasifikace cz-CPA na kaŽdévystavené
faktuře.

5.2 Cena Díla je dohodnuta jako nejvýše přĺpustná po celou dobu trvánĺ této Smlouvy,
s výjimkami upravenými v obchodních podmínkách.

5.3 Smluvní strany sjednávají zádrŽné. objednatel se zavazuje hradit aż 90% Ceny Díla
Zhotoviteli průběŽně na základě dĺlčíchFaktur vystavených Zhotovitelem kaŽdý měsĺc
zpětně, případně dle Harmonogramu (Příloha č'3)' Faktury včetně objednatelem již
odsouhlaseného Soupisu prací dle článku 5.4' této Smlouvy musí být objednateli doručeny
nejpozději do 7 ' dne následujícího kalendářního měsíce. DoručeníFaktury bez
objednatelem předem odsouhlaseného Soupisu prací je vůčiobjednateli neúčinné.Pro
účelytéto Smlouvy sjednávají strany výhradně elektronickou fakturaci za podmínek níŽe
uvedených a blíŽe specifikovaných v čl.3.3. (g) Přílohv č.1 této Smlouvy a s moŽností
vyuŽitĺvýhradně e-mailových adres k tomuto účeluuvedených v Příloze č.11 tétoSmlouvy.

5.4 Nedílnou součástíkaŽdé Faktury je soupis prací Zhotovitele provedených v daném
kalendářnĺm měsíci odsouhlasený objednatelem (,,Soupis prací")' Soupis pracíje Zhotovitel
povinen zaslat na e-mailovou adresu kontaktní osoby objednatele nejpozději do 2. dne
následujícíhokalendářního měsíce. objednatel je oprávněn vznést námitky proti Soupisu
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prací  do 3 dnů  ode dne jeho doruč ení  objednateli' Námitky je objednatel povinen odů vodnit.Zhotovitel je následně povinen 
.upravit-Soupis prací  póoi" ná.it"L objednatele. KaŽdáFaktura musí  dále obsahovat č í slo'té to Smloüvy 'Źňotovitel se zavazuje zasí tat objednateliSoupis prací  v elektronické  podobě v otevřené ń ĺ ormatu (např. ve ĺ oimatu *.xls programuMS Excel č ijiné m otevřené m tabulkov-é m formátu) ve struktuře dle vyhláš ky č ;' 169t2O16 sb.,o stanovení  rozsahu dokumentace veĘné  zakázky na stavební  práce a soupisu stavebnĺ chprací , dodávek a sluŽeb s výkazem vyńěr, ve zné ní -pozoe1ś rcn-pĹdpi'ů . ä ;.ě;i š öiš uprací  přiloŽené ho k Faktuře musí  obpovioat PoloŽi<ové mu 

'oipóeiu, 
pokud se Stranynedohodnou jinak.

5'5 Dnem uskuteč nění  zdanitelné ho plnění  je poslední  den v kalendářní m měsí ci, za kte4ý seFaktura vystavuje.

5'6 Sjednává se zádrŽné  ve výš ĺ  10.79..(9l_oyy: deset procent).zCeny Dí la.Zádrž né  mů Že býtobjednatelem uplatněno přikaŽdé  dí lč í  fakturaci' onieonaté l;e ońrä vńon pouŽí t toto zádrŽnéna ú hradu nákladů  vzniklých objednateli v pří iad9c]l 'kdy 
zhótovitel vč as nezajistíodstranění  objednatelem opľ ávněně reklamou"ný"n vad Dí la vďs;eánáńé  lhů tě.

5'7 objednatel vyplatí  Zhotoviteli zádrŽné  výhradně na základě pí semné  výzvy Zhotovitele posplnění  vš ech následují cí ch podmí nek:

(a) bude povoleno už í vání  Dí ta (kolaudač ní  souhlas/rozhodnutí , předč asné  už í váni Dí la) aDí lo bude řádně akceptováno;

(b) Zhotovitel .doruč í  objednateli vyplněno u a ze strany objednatele potvzenou tabulkuaktivace HlM, 
-která 

je Pří lohou č . 6 té to Smlouvy. V ta'bulce budou vyplněny pouzepoloŽky týkají cí se dané  stavoy v re;
(c) Zhotovitel předloŽí  objednateli veš keré  doklady uvedené  v Pří loze č ,' 2;
(d) dojde k potvrzení jakostĺ  Dí la na základě Kontrolní  zkouš ky dle obchodní ch podmí nek.

6. sPEclFlcKÉ  zÁvpzxv
Nad rámec záuazkŮ o-bsaŽených v.obchodní ch podmí nkách se Zhotovitel při provádění  Dí lazav azĄe dodrŽovat následuj í cí  povinnosti :

Poddodavatelé

6'í  Zhotovitelje oprávněn plnit Smlouvu nebo její  č ást, s výjimkou č inností  specifikovaných v č l.6'2, prostřednictví m poddodavatele. VyuŽiJe-li znotovitä l r plnění  ś ňlouuy nebo její  č ástipoddodavatele, odpoví dá objednateli,- jako by plnil sám' Seznań poddodavatetů  tvoříPří lohu č ' 8'

6'2 Zhotovitel se zavazuje, ž e niŽe uvedené  č innosti bude realizovat vŽdy pří mo (výhradně)on sám, to jest nevyuŽije k jejich realizaci poddodavatele: '' ŕ lllllv \YJlllqvllę 
i

(a) pokládka asfaltových hutněných vrstev 
i

6'3 Pokud Zhotovitel prokázal v Zadávací m ří zení  splnění  č ásti kvalifikace prostřednictví mpoddodavatele, 
.je Zhotovitel povinen v odpoví dä jí cĺ m rozsahu tónoto poddodavatelevyuŽí vat pro realizaci Veřejné  zakázky, k ní Ž ie vż ianu;e kvalĺ fikace, kterou prokazoval zä  ]Zhotovitele. ---_..--J- .rÝ9!llltl9vv' l\rvlvu lJlvĄqÁvval z.q

6'4 Změna poddodavatele Zhotovitete uvedené ho v Pří loze č . 8 je moŽná pouze po předchozí mpí semné msouhlasu.objednatele,je!oiuzo,jefu.objednatelnebude
tento souhlas bezdů vodně odpí rat' Pokud bi mclo đ o1ĺ t nffiffipoddodavatele, jehoŽprostřednictví m Zhotovitel prokazoval splněni kvalifikaóe v Zadá,vací in rĺ zeiĺ  đ ýé ľ Ĺil;zakázku, je změna pří pustná jen zvainycn dů vodů  

" .' př"ä ňĹlaou, ž e nahrazují cípoddodavatel bude rovněŽ splňovat kvalifikaci, kterou prä ŔJou"l nahrazovanýpoddodavatel.

6'5 Nebudou-li k provedení  dí la vyuŽiti Poddodavatelé , ustanovení  vztahují cí  se ze své  podstatyna Poddodavatele, se neaplikují .
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6.6

Kliěové a Kvalifikované osoby

Zhotovitel se zavazu1e provádět Dílo mimo jinéprostřednictvím osob uvedených v Přĺloze č.

]L (,,Klíčovéosoby")' Prostřednictvím Klíčovýchosob na pozicích ,,hlavní stavbyvedoucí"
prokazoval Zhotovitel splnění kvalifikace a odbornézpůsobilosti poŽadované v Zadávací
dokumentaci (,,Kvalifikované osoby").

Změna kterékoliv Klíčovéosoby Zhotovitele uvedené v Příloze č.10 ie možná pouze po
předchozím písemnémsouhlasu objednatele. objednatel nebude tento souhlas bezdůvodně
odpírat' Pokud by mělo dojít ke změně Kvalifikované osoby, jĄímžprostřednictvím
prokazoval Zhotovitel splnění kvalifikace a odborné způsobilosti poŽadované v Zadávacím
řízení,je změna přípustná jen zváŽných důvodůa za předpokladu, ženáhradní
kvalifikovaná osoba bude rovněŽ splňovat kvalifikaci a odbornou způsobilost, kterou
Zhotovitel prokazoval u danéKvalifikované osoby.

zÁnučľĺíDoBA

Zárućnídoba Dílačinĺ60 měsíců,vyjma části Díla -vodorovného dopravního značení,kde
zárućnÍ doba činí36 měsíců'

6.7

7

7.1

8. PoJlŠTĚNízľorovlTELE
8.í Doba pojištěnídle obchodnĺch podmínek skončíminimálně 3 měsíce po dokončenĺDíla dle

této Smlouvy

8.2 Minimální pojistná částka pojištěníodpovědnosti za škodu způsobenou třetím osobám
včetně pojištěníodpovědnosti za škodu způsobenou stavební a montáŽní
činnostídleobchodních podmínek je 10 000 000 Kč(slovy: deset milionů korun českých)na
jednu pojistnou událost.

8.3 Minimální pojistná částka pojištěnístavebně montáŽních rizik z důvodu vyššímoci, Živelné
pohromy nebo zásahu třetí osoby při výstavbě Díladle obchodních podmínek je 5 000 000
Kčna jednu pojistnou událost.

9. zAJlŠTĚNĺ- rueuŽl.le se

1o. sMLUVNísANKcE
í0.íobjednatel je oprávněn poŽadovat po Zhotoviteli smluvní pokutu v případě prodlení

Zhotovitele se splněním termínu dokončeníDíla stanoveném v článku 4.3 této Smlouvy a
jeho předání objednateli k provedení akceptačníhoŕízení,a jsou-li sjednány
v Harmonogramu, tak i v případě prodlení Zhotovitele se splněním termínu dokončenídÍlčí
části Díla a jeho předání objednateli stanoveném v Harmonogramu, a to ve výši 20.000,- Kč
zakaŽdý zapoć,atý den prodlení;

í0.2 objednatel je oprávněn poŽadovat po Zhotoviteli smluvní pokutu v případě porušení
povinnosti Zhotovitele provádět Dílo řádně v souladu s touto Smlouvou, jejími přílohami,
relevantními obecně závaznými právními předpisy, technickými normami, rozhodnutími
orgánů státní správy čisamosprávy, a to ve výši 20.000,- Kčza každý započatýden
porušeníze strany Zhotovitele, ato aždo doby uvedení Díla do řádného stavu čiprovedení
nápravy porušenĺsmluvní povinnosti' Nelze-li den zahájenĺ porušenípovinnosti Zhotovitele
dle tohoto bodu jednoznačně určit,počításe Smluvní pokuta ode dne, kdy objednatel doručí
Zhotoviteli příslušnou výzvu k nápravě porušení;

í0.3 objednatel je oprávněn poŽadovat po Zhotoviteli smluvní pokutu v případě prodlení
Zhotovitele s odstraněním (i) vad Díla zjištěných v rámci akceptačníhořízenínebo (ii) vad
dĺlazjištěných objednatelem při kontrole Díla v průběhu jeho provádění, na kteréobjednatel
Zhotovitele písemně upozornil, ve lhůtě stanovené pro odstranění vad Díla, a to ve 20.000,-
Kč,za kaŽdou vadu a kaŽdý započatýden prodlenĺ;

10.4 objednatel je oprávněn poŽadovat po Zhotoviteli smluvní pokutu v případě prodlení
Zhotovitele s odstraněním záručnĺchvad Díla ve lhŮtě stanovené pro odstraněnívad, a to ve
výši20'000 ,- Kć za kaŽdou vadu a každýden prodlení;

-5-



í 0.5 objednatel je oprávněn poŽadovat po Zhotoviteli smluvní  pokutu v přĺ padě poruš ení
povinnosti Zhotovitele vyuŽí vat pouze schválené  poddodavatele, uvedené  v ělánku 6
Smlouvy, a to ve výš i 1 % ze sjednané  celkové  ceny Dí lazakaŽdýjednotlivý přĺ pad poruš ení
povinnostĺ ;

í 0.6 objednatel je oprávněn poŽadovat po Zhotoviteli smluvní  pokutu v pří padě, Že se některé
z prohláš ení  Zhotovitele dle č lánku 11 obchodnĺ ch podmí nek ukáž ejako nepravdivé , a to ve
výš i 50. 000 Kö, za kaž dé  jednotlĺ vé  poruš en í '

í 0.7 objednatel je oprávněn poŽadovat po Zhotoviteli smluvní  pokutu v pří padě poruš enĺ
povinnosti Zhotovitele týkají cí ho pojiš tění  nebo Bankovní  záruky, a to ve výš i 5o'ooo Kć, za
kaž dý započ atý den prodlení '

í 0.8 objednatel je oprávněn poŽadovat po Zhotoviteli smluvní  pokutu v pří padě poruš ení
povinnosti Zhotovitele obsaŽené  ve Smlouvě nebo obchodní ch podmí nkách, která není
zajiš těna smluvní  pokutou dle tohoto č lánku Smlouvy, a to ve výš i 5.000,- Kć za kaž dý
započ atý den prodlení s řádným splnění m takové  povinnosti.

í 0.9 objednatel_je oprávněn poŽadovat po Zhotoviteli smluvní  pokutu v pří padě poruš ení
povinnosti Zhotovitele zachovat dů věrnost informací  dle č lánku 14 obchodní ch podmí nek, a
to ve výš ĺ  100.000 Kč ,zakaž dé jednotlivé  poruš ení .

í 0.í OZhotovitel je oprávněn poŽadovat po objednateli ú rok z prodlení  v zákonné  výš i v pří padě
prodlení  objednatele s ú hradou Faktury nebo její  č ásti, a to pouze v pří padĄ Že objednatel
bude vprodlení  sú hradou pří sluš né  Faktury ipo uplynutí  dodateč né  lhů ty kjejí  ú hradě
stanovené  v druhé  listinné  výzvě Zhotovitele doruč ené  objednateli, jąí Ž dé lka č ińí  sedm (7)
pracovní ch dnů , přič emž  kzasláni druhé  listinné  výzvy je Zhotovitel oprávněn nejdří ve po
uplynutí  lhů ty sedmi (7) pracovní ch dnů  od doruč ení  první  listinné  výzvy kú hrad-ě dluŽné
č ástky objednatelĺ . Smluvní  sankce za toto poruš ení  vš ak mů Že č í nit maxim álně 10 o/o

z Ceny Dí la.

10.í í Platby smluvní  pok_uty nezbavujĺ  Zhotovitele povinnosti prové st a dokonč it Dí lo, ani jiných
povinností , závazkil nebo odpovědnosti vyplývají cí  ze Smlouvy. objednatel je oprávňěn
domáhat se náhrady qmy za poruš ení  jaké koliv povinnosti, na kterou-se vztahuje jakákoliv
smluvní  pokuta dle té to Smlouvy, a to v plné  výš i.

í O.12Celková výš e smluvní ch pokut uplatněných objednatelem vů č i Zhotoviteli je omezena
limitem 100 o/o výš e celkové  Ceny Dí la'

í 0.í 3Smluvní  pokuty mohou být kombinovány (uplatnění  jedné  smluvní  pokuty nevyluč uje
souběŽné  uplatnění  jaké koliv jiné  smluvní  pokuty).

í 0.14Smluvní  pokuta je splatná do třiceti (30) dnů  po doruč ení  výzvy oprávněné  Strany druhé
Straně k její  ú hradě. Výzva musí  vŽdy obsahovat popis a č asové  urč ení  události, která v
souladu s uzavřenou Smlouvou zakládá právo ú č tovat smluvní  pokutu.

11. osTATNí  UJEDNÁNí
11.1 Nebezpeč í  š kod na zhotovované m Dí le nese Zhotovitel od převzetí  staveniš tě aŽ do doby

protokolární ho převzetí  Dí la objednatelem.

í í .2 objednatelje jiŽ od poč átku vlastní kem Dí la; jeho vlastnické  právo vzniká vytvoření m kaŽdé
souč ásti Dí la. Vš echny materiály přecházejí  do vlastnĺ ctví  objednatele vŽdy okamŽikem, kdy
jsou do Dí la zabudovány'

12. TRVÁNĺ SMLoUVY
12.1 Smluvní  vztahzaloŽený touto Smlouvou zaniká:

(a) pí semnou dohodou Stran;

(b) odstoupení m od Smlouvy kteroukoliv ze Stran v pří padech uvedených v obchodní ch
podmí nkách; nebo

(c) řádným splnění m vš ech povinností  Zhotovitele.
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13.

13.1

13.2

14.

14.1

14.2

14.3

14.4

KoNTAKTuí Úonĺe

Kontaktní údaje Stran jsou uvedeny v Příloze č,.11 této Smlouvy.

Každá Strana oznámí bez zbytečnéhoodkladu druhéSmluvní straně jakékoliv změny
kontaktních údajůuvedených v Příloze č.11 této Smlouvy formou doporučenéhodopisu,
podepsaného svým, stätutárnímorgánem, resp' jeho členem,a zaslaného na adresu
uvedenou v Pŕiloze ć' 11 tétoSmlouvy, případně do datové schránky (ve zněnĺ případných
pozdějších řádnl'łl zrncn;' Řaon1im dóručenímtohoto oznámení dojdä Ře změně doiučovací
adresy Strany bez nutnosti uzavření dodatku k této Smlouvě. V případě, Že z důvodů
nedodrŽení nebo porušenítéto povinnosti dojde ke způsobeníújmy, zavazĄe se Strana,
která škodu způsobila, tuto nahradit bez zbytečnéhoodkladu, co k tomu bude poškozenou
Stranou vyzvána'

zÁvĚnecľÁ uĺeoľÁruí i;1:...' .1l '| ': ]

Tato Smlouva je sepsána ve čtyřech (4) vyhotoveních, z nichŽ''obdržĺ,lobjednateltři (3)
vyhotovenl a Zhotovitel jedno (1) vyhotovení. V případě, żeje Smlouva uzavírána
elektronicky za vyuŽití uznávaných elektronických podpisů, postačíjedno vyhotovení
Smlouvy, na kterém jsou zaznamenány uznávané elektronické podpisy zástupců Stran.

Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu poslední Stranou a účinnostidnem
jejího uveřejnění v registru smluv.

Strany potvzují, że při sjednávání Smlouvy postupovaly čestně a transparenĺně a současně
se zavazují, Že takto budou postupovat i při plnění Smlouvy a veškeých činnostech s ní
souvisejících.Zhotovitel potvzuje, žese seznámil se zásadami Criminal compliance
programu objednatele (dále jen ,,GcP"), které jsou uveřejněny na webových stránkách
objednatele [www.tsk-praha.cz záloŽka: o společnosti, oddíl: o společnosti TSK], zejména
s Kodexem CCP, a zavazĄi se tyto zásady po dobu trvánĺ smluvního vztahu dodrŽovat.
Každá ze Stran se zavazuje, że bude jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodné
podezření na spáchání trestnéhočinučik jeho spáchání, tj' tak, aby kterékoli ze Stran
nemohla být přičtena odpovědnost podle zákona č,.41812011 sb', o trestnĺodpovědnosti
právnických osob a řízeníproti nim, ve znění pozdějšíchpředpisů, nebo nevznikla trestní
odpovědnost jednajícíchosob podle zákona ć. 4012009 Sb., trestního zákoníku, Ve znění
pozdějších předpisů'

Nedílnou součástítétoSmlouvy jsou přílohy:

(a) Příloha č.1 - Všeobecnéobchodní podmínky pro stavební a projektovou činnost

(b) Přĺloha ć' 2 _ Podrobná specifikace Díla

(c) Příloha č.3 - Harmonogram

(d) Přĺloha č,'4 _ PoloŽkový rozpočet

(e) Příloha č.5-Vybavení azařízení

(f) Přĺloha č'6 - Tabulka aktivace HlM

(g) Příloha ć,. 7 _ Hospodaření s vybouraným materiálem

(h) Příloha č'8 - Seznam poddodavatelů

(i) Příloha č.9 - Vzor písemnéhosouhlasu ohledně poddodavatele

Ü) Příloha č.10 - Klíčovéosoby

(k) Příloha ć' 11 _ Kontaktní údaje

(l) Příloha č'12 _ ... '..(nenĺ-li vyplněno, neužije se)

-7



a

Strany tímto výslovně prohlašují,žetato Smlouva, č.smlouvy objednate|e 3l21t6ooo/o62,
ě. Smlouvy Zhotovitele s22-053-0063, vyjadřuje jejich pravou a svobodnou vůli,
na důkazčehožpřipojujĺ nížesvépodpisy.

V Praze dne

Za Objednatele

7, lU. ?$l1
V Praze dne l2 -iJE- 202ĺ

Technická správa kom

Za Zhotovitele:

hl. m. Prahy, SWIETELSKY
závod Dopravní

stavební s.r'o. odštěpný

lng. lng. Rastislav úl'ovský

k

TEüľ'l. ľ;ľFl1iľ'A Kľ"' i'j'J P{IKACI

hl.m. i'ľ{ÍłHY,a'n.

Řásnovká 770/8, 110 00 PRAHA 1

*{ffi$ry,$;ffintä'$${Y @

oĺ1Šiěpnýziivĺlti Dopruvní stavby STňED

'.!ĺli<olovská
1 9217 9, l so 0ó pĺana

lÜ0: 4B0 35 5|}Ü, DlČ: CZ48D35509

ĺlip
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1. Úvooľ ĺ  usrł ľ oveľ i
1.1 Tyto vš eobecné  obchodní  podmí nky pro stavební  a projektovou č innost (dále jen

,,obchodnĺ  podmí nky") se uplatní  pro vš echny smlouvY p dí lo uzaví rané  společ ností
Technická správa komunikací  hl' m. Prahy, a.s., se sí dlem Rásnovka 770ĺ 8, Staré  Město,
110 oo Praha 1, lČ o: 03447286, zapsanou vobchodní m Ęstří ku vedené m Městským
soudem v Plaze, oddĺ l B, vloŽka 20059 (dále jen ,,objednate!"), není -li v pří sluš né  smlouvě
výslovně uvedeno jinak (dále jen ,,Smlouva").

1.2 Výrazy nadepsané  v těchto obchodní ch podmí nkách s velkým poč áteění m pí smenem mají
význam jim přiřazený ve Smlouvě a/nebo v těchto obchodní ch podmí nkách. Neobsahuje-li
Smlouva pří sluš nou definici, použ ije se definice obsaž ená v obchodní ch podmí nkách.
Definice obsaŽené  jak ve Smlouvě, tak v obchodní ch podmí nkách je třeba vykládat ve
vzájemné m souladu Smlouvy a obchodní ch podmí nek, přič emŽ v pří padě odchyIek nebo
rozporů  definic má definice obsaŽená ve Smlouvě přednost.

í .3 Pro výklad Smlouvy platí  následují cí  pravidla:

(a) odkazy na ,,č lánky"' ,,odstavce" a ,,Pří lohy" se vykládají jako odkazy na pří sluš né  č lánky,
odstavce a pří lohy Smlouvy.

(b) Pojmy definované  ve Smlouvě v množ né m öí sle mají  shodný význam i v jednotné m ěí sle
a naopak.

(c) odkazy na ,,pracovní  dny" znamenají  odkazy na ktenýkoli den, kromě soboty a neděle a
dnŮ, na něŽ připadá státní svátek podle platných právní ch předpisů  Č eské  republiky.

(d) Ustanovení  $556 odst. 2 oběanské ho zákoní ku upravují cĺ  krité ria výkladu Smlouvy se
nepouŽije. Żaanĺ 1 z č lánků  ani ž ádný z výrazü pouŽitých v pří sluš né m č !ánku nebude
připisován které koli ze Stran jako Straně' která jej při vyjednávání  pouŽila jako první ;
ustanovení  s 557 obč anské ho zákoní ku se tak nepouŽije.

(e) Nadpisy jsou ve Smlouvě použ ity pouze pro přehlednost a orientaci a pro výklad
ustanovení  Smlouvy nemají  ž ádný význam.

(f) odkazy na ,,osobu" nebo ,,stranu" se vykládají  tak, Že se vztahují  na jakoukoIi fyzickou
osobu, právnickou osobu, svěřenský fond, společ nost, tichou společ nost, vládu, stát,
organizač ní  sloŽku státu, orgán veřejné  moci, spoleěný podnik, závod nebo spolek (se
samostatnou právní  subjektivitou ěi nikoli).

(g) Pojem ,,listinný" nebo ,,listinné " znamená dokument tiš těný na papí ře, seš itý způ sobem
sniŽují cí m moŽnost rozeš ití  a opatřený vlastnoruění mi podpisy osob jednajicich za
jednot!ivé  Strany.

1.4 V pří padě rozporu mezi ustanovení m obchodní ch podmí nek a smluvní m ujednání m ve
Smlouvě nebo její  přiloze se uplatnĺ  ujednání  ve Smlouvě.

2. ZMĚNY D|LA

2.1 Strany sjednávají  výhradu změny Dí la v souIadu s ustanovení m $ 100 odst. 1 zzvz tak, ž e
změnou Dí Ia se rozumí jakákoli odchylka od specifikace Dĺ la, zejmé na, avš ak nejen:

(a) změny v kvalitě nebo jiných vlastnostech Dí la nebo jeho ěásti;

(b) vypuš tění některé  ěásti Dí !a;

(c) dopInění  nové  ěásti Dí la; nebo

(d) změny v pořadí , č asové m rozvrž eni nebo odkladu realizace Dí !a;
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(dále jen ,,Změna Díla").

2.2 Zhotovitel je oprávněn prostřednictvím e-mailu zaslaného kontaktnĺosobě objednatele
navrhnout objednateli provedení Změny Díla, pokud v průběhu provádění Díla zjistí nutnost
nebo vhodnost provedenítakovézměny. Zhotovitel neprovede Změnu Díla, pokud a dokud
objednatel jeho návrh neschvá!í.

2'3 Pokyn k provedení Změny Díla je oprávněn Zhotoviteli jednostranně udělit pouze
objednatel. Pokyn k provedení Změny Díla je objednatel oprávněn učinitna e-mailovou
adresu kontatkní osoby Zhotovitele.

2.4 Zhotovitel je povinen provést Změnu Díla na základé objednatelem zaslaného pokynu

k provedení Zmény Díla dle předcházejícího ělánku, jinak není oprávněn se odchýlit
od vymezeníDíla'

2.5 Pokyny k provedení Změny Díla budou uvedeny ve stavebnĺm deníku a nedílnou souěástí
příslušnéhoSoupisu prací (jak je tento pojem Vymezen níŽe)vydaného pro kalendářní
měsíc, ve kterém ke Změně Díla došlo, a Předávacĺho protokolu, jak je tento pojem

vymezen níŽe.

3. GENA oíLA n PLATEBNí PoDMĺNKY

3.í Cena Dĺla

(a) Cena je urěena na základě PoloŽkového rozpoÖtu.

(b) Jednotkové ceny uvedené v Položkovémrozpoětu jsou cenami konečnými a maximálně
přípustnými. Tyto jednotkové ceny zahrnují veškerénáklady, zejména

(i) náklady na materiál, Vodné, stoěné, elektrickou energii, teplo, dopravu apod;

(ii) v přípradě stavebních prací téŽ náklady na vybudování, provoz, údrŽbu a
vyklizení zařízenístaveniště Zhotovitele, Vypracovánĺ výrobní dokumentace,
zpracování dokumentace skuteěného provedení Díla ve třech (3) vyhotoveních,
včetně geodetického zaměření digitálníformou podle pravidel lnstitutu plánování
a rozvoje hl. m. Prahy (dále jen ,,lPR Praha") ve dvojĺm (2) vyhotovení,
projednání dopravních opatření, zajištěnĺdopravně inŽenýrského rozhodnutí
(DlR) a jejich realizaci, náklady na odvoz a likvidaci odpadů, náklady na skládky
přebytečného materiálu, vybouraných konstrukcí a hmot, náklady na zajištění
bezpeěnosti silniěního provozu a zajištěníbezpeěnosti chodců během provádění
prací, zajištěníúklidu pracovního prostoru ijeho bezprostředniho okolí;

(iii) v přípradě stavebních prací téŽ náklady na zhotovování, výrobu, obstarání,
přepravu vécí,zařízeni, materiálů, dodávek, náklady na případnédopravní
značení,náklady na zřízení identifikačnítabule na staveništi, za přejímací
zkoušky a měření parametrr} provozní způsobilosti a jakékoliv dalšínáklady či
výdaje potřebné pro realizaci Díla.

(c) Jednotkové ceny nemohou být po dobu trvání Smlouvy zvýšeny, s výjimkou případů

uvedených níŽe v tomto článku.

(d) Jednotkové ceny se zvyšujĺv případě, Že dojde ke změně daňových právních předpisů,

které budou mít prokazatelný vliv na výšijednotkových cen.

(e) objednatel si vyhrazuje změny celkové Ceny Díla v důsledku měření skuteěně
provedeného mnoŽství plněnĺ polożek uvedených v Položkovémrozpoětu, kdy budou
uhrazeny pouze skutečně provedené změřené práce, kterébudou oceněny podle
jednotkových cen; měření se týká všech poloŽek (tzv. výhrada měření). Potřeba
provedení většího,činaopak menšíhorozsahu prací oproti mnoŽství uvedenému
v PoloŽkovém rozpoětu můŽevzniknout z důvodu upřesnění rozsahu prací provedených
v rámci zpracování realizaění dokumentace stavby, nebo upřesnění objemu skutečně
provedených prací na stavbě v průběhu realizace. Touto vyhrazenou změnou,
tj. měřením však nesmĺbýt (i) vyuŽitípoloŽkové ceny pro ocenění nových prací
neobsaŽených v původnímpředmětu veřejné zakázky, (ii) oprava zjevně vadně
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3.2

3.3

uvedené ho množ ství  poloŽky (např. chyba o řád), ěi (iii) neprovedení  potoŽky ěi její
podstatné  ěásti'

Urč ení  ceny Změny Dĺ la
(a) NenĹli cena Změny Dí la uvedena v pokynu k provedení  Změny Dí la podepsané m

Stranami, urč ĺ se cena Změny Dí la tak, Že

(i) po provedení  Změny Dí la Zhotovitel vypracuje zjiš ť ovací  protokol a tento předloŽí
objednateli ke schválení ;

(ii) provedené , resp. neprovedené  práce, dodávky a sluŽby uvedené  v objednatelem
pí semně schválené m zjiš t'ovací m protokolu budou oceněny v souladu
s ocenění m obsaŽeným ve PoloŽkové m rozpoětu, jeŽ je souěástí  Smlouvy;

(iiĺ ) provedené  práce, dodávky a sluŽby uvedené  vobjednatetem pí semně
schválené m zjiš t'ovací m protokolu, které  nelze ocenit dle PoloŽkové ho rozpoč tu
budou oceněny jednotkovou cenou za polož ku/y věcně nejbliŽš í  a pokud taková
není , navrhne Zhotovitel jednotkovou cenu ve výš i obvyklé  v době provádění
Smlouvy, která nesmí  b;ýt vyš š í  neŽ jednotková cena dle cení ku pro č eské
stavební  standardy - Ukazatele prů měrné  rozpoč tové  ceny na měrovou a
ú č elovou jednotku pro období , v němŽ jsou práce realizovány, vydané m
společ ností  URs cz a.s., llo: 471 15 645'

(b) Pokyny k provedení  Změny Dí la budou nedí lnou souěástí  Předávacĺ ho protokolu d|e
č lánku 7 těchto obchodní ch podmí nek.

Platební  podmí nky

(a) Cena Dí Ia bude hrazena na základě daňové ho dokladu, ktený je Zhotovitel oprávněn
vystavit za podmí nek uvedených ve Smlouvě a v tomto č !ánku 3 těchto obchodní ch
podmí nek (dále jen ,,Faktura").

(b) Pokud je tak dohodnuto ve Smlouvě, je Zhotovitel oprávněn předloŽit objednateti dí lěí
Fakturu vystavenou na základě objednatelem odsouhlasené ho Soupisu prací , přič emŽ
Faktura bude doplněna předávací m protokolem dí lěí ho zdanitetné ho plnění  vč etně
vš ech nutných podkladů  a pří loh. Na předávací m protokolu dí lěí ho zdanitelné ho plnění
musí  být výslovně uveden den předání  a převzetí  dí Iěí ho zdanitelné ho plnění  a podpisy
konkré tní  osoby předávají cí ho a přebí Ę í cí ho. V té to souvislosti se Zhotovite] zavazujé
v prů běhu realizace Dí la vyhotovovat Soupisy prací  a předávací  protokoly dí lěí ho
zdanitelné ho plnění , které  budou předloŽeny objednateli ke kontrole a potvzení  před
vystavení m dí lč í  Faktury. objednatel se zavazuje potvrdit, resp. zamí tnout tyto doklady
bez zbyteěné ho odkladu od jejich obdrž ení .

(c) Soupis prací  musí obsahovat zejmé na tyto Údaje:

(i) souhrnnou poloŽku (dle druhu prací );

(ii) cenu za jednotku;

(iĺ i) provedené  mnoŽství ;

(iv) celkovou cenu.

(d) V pří padě prů běŽné  ú hrady Ceny Dí la Zhotovitel vystaví  koneč nou Fakturu do deseti
(10) dní  po ukoněení  akceptač ní ho ří zeni doloŽené ho Předávací m protokolem
doplněné ho Soupĺ sem prací a vš ech dohodnutých podkladů  a pří loh.

(e) Faktura musí  obsahovat

(i) veš keré  náleŽitosti daňové ho dokladu ve smyslu zákona č )' 235t2oo4 Sb., o dani
z přidané ho hodnoty, ve znění  pozdějš í ch předpisů  (dále jen ,,Zákon o DPH"),
zatří dění  Dí la podle klasifikace cz-cPA a ú daje podle $ 435 obč anské ho
zákoní ku.
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(ĺi) Ve Vztahu k poskytnutému plnění věcně správné a dostatečně podrobné údaje.
Přĺlohy faktury stanoví Smlouva.

(f) Koneöná Faktura, vystavená po akceptaci celéhoDíla,musĺ obsahovat i údaj o
veškeých případných dílčíchFakturách vystavených v prŮběhu provádění Díla a musí
obsahovat závěrečnévyúčtovánívevztahu k ceně díla uvedené ve Smlouvě.

(g) Smluvní strany souhlasí s pouŽitím faktur vystavených na základě Sm|ouvy výhradně v
elektronické podobě (faktura má elektronickou podobu tehdy, pokud je vystavena a
obdźenaelektronicky) - dále jen ,,Elektronická faktura". Smluvní strany sjednávají, Že
věrohodnost původu faktury v elektronické podobě a neporušenost jejího obsahu bude
zajištěna v souladu s platnou právní úpravou. Zhotovitelje povinen doruěit objednateli
fakturu elektronicky, a to výlučněe-mailem na e-mailovou adresu: fakturace@tsk-
praha'cz' Zaslání Elektronické faktury Zhotovitelem na jinou e-mailovou adresu neŽ
uvedenou v předchozí větě je neúěinné. K odeslání EIektronické faktury je Zhotovitel
povinen vyuŽít pouze e-mailovou adresu Zhotovitele uvedenou pro tento účetve
Smlouvě, jĺnak je zaslání Elektronické faktury neúěinnés výjimkou, budou-li průvodníe-
mail k Elektronické faktuře čiElektronická faktura opatřeny zaručeným elektronickým
podpisem, případně zaručenou elektronickou pečetíZhotovitele. Elektronická faktura
musí být objednateli zaslána vŽdy ve formátu PDF a zároveřl i lsDoc (lsDocx), je-lito
moŽné. Přĺlohy Elektronické faktury, kterénejsou součástídaňového dokladu, budou
zasílány objednateli pouze ve formátech RTF, PDF, JPG, Doc, Docx, XLS, XLSx.
Elektronická faktura musíbýt opatřena zaručeným elektronickým podpisem, případně
zaruěenou elektronickou peěetí, obojí založenéna kvalĺfikovanémcertifikátu ve smyslu
zákona ć' 29712016 Sb. o sluŽbách vytvářejĺcích důvěru pro elektronické transakce
podpisu, ve znění pozdĘšíchpředpisů, kvalifikovaný certifikát musí být vydán jedním
z Ministerstvem vnitra CR akreditovaných poskytovatelů certifikaěních sluŽeb. NenĹli
Elektronická faktura opatřena zaručeným elektronickým podpisem, případně zaručenou
elektronickou pečetíve smyslu předchozí věty nebo nenĹli takto opatřen alespoň
průvodníe-mail k Elektronické faktuře, musí být Elektronická faktura odeslána e-mailem
výhradně z e-mailové adresy Zhotovitele uvedené pro tento účelve Smlouvě, jehož
přílohou je Elektronická faktura. Elektronická faktura bude vyhotovena v četností1 e-
mail - 1 EIektronická faktura v samostatném souboru a její přílohy v samostatném
souboru (souborech). V případě, kdy bude zaslána objednateli Elektronická faktura,
zavazu1e se Zhotovitel nezasílat stejnou fakturu duplicitně v listinnépodobě.

(h) Zhotovitelje povinen odeslat objednateli fakturu shora uvedeným postupem, nejpozději
do pěti (5) pracovních dnŮ od vznĺku jeho nároku na zaplacení Ceny. objedńatel jä
oprávněn bez zbyteěného odkladu vrátit fakturu Zhotoviteli, neobsahuje-li všechny údaje
podle písm. e), věcně správné údaje, podklady nebo ve Smlouvě uvedené dokumený.
Zhotovitel je v tomto případě povinen bezodkladně, nejpozději však do 17 ' dne měsíie
následujícího po měsíci, v němŽ nasta! den uskutečněnízdanitelného plnění doručit
novou fakturu, která bude splňovat veškerénáleŽitosti, obsahovat věcně správné údaje
a dohodnuté podklady a dokumenty. Doručenímnové, správně vystavené faktury,
začínáběŽet lhůta splatnosti.

(i) objednatel je oprávněn uhradit na bankovníúčetZhotovitele fakturovanou částku za
poskytnuté zdanitelné plnění sníŽenou o DPH, pokud ve smys|u s 109 odst. 2) Zákona o
DPH (x) správce daně rozhodne, Že Zhotovitelje nespolehlivým plátcem dle Zákona o
DPH, nebo (y) Zhotovĺtel poŽaduje úhradu za zdanitelné plnění poskytnuté dle Smlouvy
na bankovní úěet, který není správcem daně zveřejněn způsobem umoŽňujícímdálkový
přístup, anebo na bankovní účetvedený poskytovatelem platebních sluŽeb mimo Území
lgské republiky. Účtovanou DPH je objednatel oprávněn uhradit přímo na účet
příslušnéhosprávce daně, a to postupem dle $ 109a) Zákona o DPH. V takovém
případě Zhotovitel tak neníoprávněn poŽadovat doplatek DPH ani uplatňovat vůči
objednatelijakékoliv sankce. Výše uvedený postup úhrady fakturované částky sníŽené
o DPH a zároveň úhrady DPH přímo na účetpříslušnéhosprávce daně je objednatel
oprávněn pouŽít rovněŽ vpřípadě, má-li důvodně za to, že jsou naplnény póomĺnry
ustanovenís 109 odst. 1) Zákona o DPH.
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3.4

Ű) Kaž dá se Stran hradí  sama své  bankovní  poplatky souvisejí cí  se splnění m závazkŮ
vyplývaj í cí ch ze Smlouvy.

(k) Splatnost Faktury je stanovena na třicet (30) dní  ode dne doruč ení  pří sluš né  Faktury
Objednateli.

(|) Připadneł i termí n splatnosti na den, kteĘý není  pracovní m dnem, posouvá se termí n
splatnostĺ  na Ęblĺ Žš í  ná-sledují cí  pracovní  den. Ke splnění  dluhu objednatele dojde
odepsání m č ástky z Úětu objednatele

(m) JeJiZhotovĺ tel neplátce DPH, ustanovení  obchodní ch podmí nek aplikovatelná se ze své
podstaty pouze na plátce DPH, se neuplatní .

ZádrŽné  a zajiš tění
(a) StanovĹli tak Sm-louva, je 

-objednatel 
oprávněn zkaž dé  fakturované  č ástky odeěí st

zádrž né , jehoŽ výŠ ĺ  stanoví  Smlouva' Zádrž né  bude Zhotoviteli vyplaceno za podmĺ nek
stanovených Smlouvou.

(b) StanovĹli tak Smlouva, je Zhotovitel-povinen poskytnout objednatelĺ  (x) zajiš tění  za
řádné  splnění  svých povinnostĺ  ze Smlouvy a těóhto obcńodní cń pä ámí ńek a (y)
zajiš tění  za řádné  splnění  svých povinností  plynoucí ch ze záruky na Dí io, a to ve formě
neodvolat-elné , nepodmí něné  bankovni záruka vystavené  reńomovanóu bankou se
sí dlem v Č eské  republice nebo v Evropské  unii, kteŕ á jé  spbtná ná pńńi řý.vu (dále jen
,,Bankovní  záĺ uka'')'

(c) JestliŽe vdů sledku řádné ho č erpání  nebo zjiných dŮvodů  klesne poskytnuté  zajiš těnípod sjednanou výš i, je Zhotovitel povinen ji do deseti (1o) dnŮ 
'poté l 

co se o té to
skuteč nosti dozvi, doplnit na pů vodní výš i.

(d) Vpří padě, ž e by Bankovní  záruka nebyla Zhotovitelem doplněna na pů vodní  výš i dle
těchto obchodní ch podmí nek, nebo ž e by její  p|atnost měla skoněit jiz ., mé ně neŽ
třicet (3o) dnů , je objednatel oprávněn ihned č erpat Bankovní  záruku rí ĺ rľ ĺ  výŠ i. Takto
č erpaná č ástka se pro dalš í  povaŽĄe za peněŽitou jistotu poskfnutou namí sto
Bankovní  záruky. Závazky Zhotovitele souvisejí cí  s Bankovní  

'záru'kou 
tí m nejsou

dotěeny.

(e) Poruš Ĺli Zhotovitel povinnost poskytnout nebo udrŽovat zajiš tění  ve formě Bankovní
záruky ve sjednané  výš ĺ , prodluŽuje se splatnost Faktur vystavených Zhotovitetem aŽ do
doby řádné ho splnění  povinnosti poskytnout Bankovnĺ  záruku. oalš í  práva objednatele
z toho vyplývají cí  nejsou dotč ena'

oBEcNÉ  PoDMí NKY PRoVEDENĺ  oí m
Zhotovitelje při provádění  Dí la povĺ nen

(a) postupovat s odbornou pé č í  a je povinen prové st Dí lo v nejvyš š í  moŽné  kvalitě v souladu
se (s)

(i) Smlouvou,

(ii) obecně závaznými právní mi předpisy, a to zejmé na zákonem č ,. 13t1gg7 Sb., opozemní ch komunikací ch, ve 'znění  pozdějš í ch předpisů , a vyhtáš kou
Ministerstva dopravy a spojů  č . 1o4t1997 ś b., kterou se provádí  zákon
o pozemní ch komunikací ch, ve znění  pozdějš í ch předpisů ,

(iiĺ ) obecnými technickými poŽadavky na výstavbu, technickými normami (csN, EN)
a to i doporuěují cí mi, které  byly n11aty postupem podte ustanovení  $ 4 zákona č ,,.
2211997 sb' o technických poŽadavcí ch na výrobky, ve zněň pozdějš í ch
předpisů ,

(iv) pravomoc1Ým stavební m povolení m (e-li vydáno), jakoŽ i dalš í mi závaznými
rozhodnutí mi veřejnoprávní ch orgánů ; a

(v) pokynyObjednatele;

4.

4.1

6



(b) v případech, kdy je to aplĺkovatelné,zajistit dopravně inŽenýrské rozhodnutí (DlR),
dodźovat jeho podmínky a podmínky dopravní obsluŽnosti a případně uhradit jakékoliv
sankce za jeho porušení.V přĺpadě, Že oprava nebude dokončena v termínu dle DlRu,
Zhotovĺtel je povinen si sám a na vlastní náklady zajistit projednání a prodlouŽení
(vydání) DlRu k řádnému dokončeníDíla;

(c) bez zbyteénéhoodkladu oznámit objednateli jakékoliv překáŽky bránícířádnému
provádění Dĺlaa navrhnout dalšípostup;

(d) bez zbytečnéhoodkladu upozornit objednatele na případnou nevhodnost realizace
vyŽadovaných prací, v případě, Že tak neučiní,nese jako odborník veškerénáklady
spojené s následným odstraněním vady Díla. V případě, Že Zhotovitel navrhuje změnú
pĘektovéhořešeníz jakéhokoli dŮvodu, je povinen udělat to písemnou formou, přičemŽ
bude vŽdy uvedeno zdůvodnění navrhované změny podepsané oprávněným zástupcem
Zhotovitele. Součástínavrhované změny vŽdy bude i vyěíslenípředpokládaného
cenového rozdí!u (dalších,např. ěasových nároků na realizaci) oproti smluvnímu řešení.
Povinnou součástíkaždéhonávrhu změny je i výslovné sdětení Zhotovitele, v ěem
nevhodnost vyŽadovaného řešeníspoěívá, zejména jaké konkrétnĺustanovení příslušné
technické normy ěi jiného technického ěi právního předpisu je projektovým řešením
porušeno;

(e) dodżet následujícípodmínky v případě, Že Zhotovitel vyuŽívá k provedení ěásti Díla
poddodavatele:

(i) Zhotovitel je povinen vytvořit a udżovat takové podmínky a předpoklady, aby
objednatel mohl v souladu se Smlouvou uskutečňovat kontrolu čínnosiĺ
poddodavatelů, kteří provádí část Díla;

(ii) Zhotovitel odpovídá za jakékoli jednání čiopomenutí kteréhokoli poddodavatele
tak, jako by práce vykonával sám. Zhotovitelje rovněŽ plně odpovédný za řádné
a věasně plnění Smlouvy. Zhotovitel se zavazĄe prokazatelně vynaloŽit veškerou
snahu, kterou lze od něho rozumně očekávat, k zajištěníprávní ochrany a
odškodněníobjednatele před jakýmiko!iv nároky ze strany poddodavatele anebo
škodami způsobenýmĺpoddodavatelem;

(iii) Zhotovitel je povinen zabezpeěit ve smluvnich vztazích se svými poddodavateli
splnění všech povinností vyplývajících Zhotoviteli ze Smlouvy, a to přiměřeně k
povaze a rozsahu jejich poddodávky;

(iv) Zhotovitelje povinen plnit svéplatební povinnosti vůčipoddodavatelům řádně a
včasdle platebních podmínek sjednaných s příslušnýmpoddodavatelem a na
poŽádáni předloŽí objednateli dŮkaz o řádném provedení sjednaných úhrad;

(v) Zhotovitel se zavazqe nesjednat s poddodavateli (i) povĺnnost poddodavatele
zdržet se jakékoli komunikace s objednatelem, (ii) povinnost mIčenlivosti ve
vztahu k objednateli, anebo (iii) zákaz postoupení pohledávek poddodavate|ů za
Zhotovitelem Objednateli ;

(vi) Zhotovitelje povinen provést kontrolu poddodavatele v rozsahu, ve kterém lze od
něj rozumně očekávat, za Úěelem ověření jeho důvěryhodnosti, zĄména za
účelemvyloučenímoŽného neoprávněného nakládání s osobními nebô citlivými
údaji ěi porušeníobchodního tajemství. Na výzvu objednatele poskýtne
Zhotovitel výsledky takové kontroly spoleěně se shrnutím opatření, která

-byla

přijata za účelemodstranění zjištěných rizik, a spolu s doklady či informacemi
k ověření tétoskutečnosti.

(Đ bezodkladně doruěĺt objednateli kopii jakékoliv Žádosti, výzvy, rozhodnutí, usnesení,
vyjádření, osvědčení,sdělení, čĺjiného aktu, jejichŽ předmětem je domnělé nebo
skuteěné porušeníprávních povinností Zhotovitele, anebo jiná skutečnost, o které lze
rozumně předpokládat, Že bude mít podstatný negativní dopad na plnění povĺnností
Zhotovitele dle Smlouvy.
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

5.

5.í

(g) po celou dobu realizace Dí la splňovat kvalifikaění  předpoklady a jiné  podmí nky
poŽadované  v zadávací m ŕ í zení , které  předcházelo uzavření  Smlouvy. Na výzvú
objednatele je Zhotovitel povinen bezodkladně doloŽit doklady prokazují cí  tuto
skuteěnost.

objednatelje oprávněn kdykoliv v prů běhu realizace kontrolovat Dí lo, přič emŽ Zhotovitelje
povinen k veš keré  souč innosti. Na vady zjiš těné  v prů běhu prací  je objednatel poviné n
Zhotovitele neprodleně pí semně upozornit a stanovit Zhotoviteli lhŮtu pro odstraněnĺ
takových vad. Zhotovitel je povinen ěinit neprodleně veš kerá potřebná opatření
k odstranění  vytknutých vad.

Pokud č inností  Zhotovitele dojde ke způ sobení  š kody objednateli nebo třetí m osobám
v dů sledku opomenutí , nedbalosti nebo neplnění  podmí nek vyplývají cí ch ze zákona,
technických č i jiných norem, pří padně ze Smlouvy, je Zhotovitel povinen nejpozději do
ětrnácti (14) dnů  od oznámení  rozsahu a charakteru š kod tuto š kodu odstranit a nenĹli to
moŽné , š kodu finaněně nahradit a to vš e na svů j náklad.

Zhotovitelje v plné m rozsahu odpovědný za vlastní  ří zení  postupu prací , za bezpeěnost a
ochranu zdraví  vlastní ch pracovní ků , pracovní ků  poddodavatelů  a ostatnich osob
podí lejí cí ch se provádění  Dí la v celé m jeho prů běhu a za sledování  a dodż ování  předpisŮ
o bezpeěnosti práce a ochraně zdraví  při práci' V pří padě, Že bude objednatelem zjiš iěno
poruš ení bezpeč nosti, upozorní  objednatelZhotovitele pí semně na takovou skuteč nost.

Zhotovitel je dále povĺ nen:

(a) ří dit se při provádění  Dí la pokyny objednatele;

(b) chránit a š etřit zájmy, reputaci a dobrou pověst objednatele;
(c) informovat bezodkladně objednatele o tom, Že se při provádění  Dí la dostal nebo by se

mohl dostat do jaké hokoli střetu zájmŮ ve vztahu k objednateli, at' uŽ z jaké hokoli
dů vodu, zejmé na z dů vodu jaké koli spolupráce s konkurenty;

(d) zdrž et se poruš ení jakýchkoli práv třetí ch osob a zajistit, ž e jim prováděné  Dí lo neporuš í
práva třetí ch osob, zejmé na jejich osobnostní  práva a práva duš evní ho vlastnictví ;

Zhotovitel není  oprávněn přeruš it provádění  Dí la podle Smlouvy, ledaŽe Smlouva nebo tyto
obchodní  podmí nky stanoví  jinak, přič emŽ na kaž dé  přeruš ení  provádění  Dí la musí  Ĺýt
objednatel Zhotovitelem upozorněn bez zbyteěné ho odktadu poté , kdy Zhotovitel mě| a
mohl zjĺ stit, Že k přeruš ení  dojde, a takové  přeruš ení  provádění  Dí la bude odsouhlaseno
odpoví dají cí m zápisem ve stavební m dení ku'

PoVlNNosTl VZTAHUuí cĺ  se K PRoVÁDĚľ ĺ  srł vrBNĺ cH PRACí
Specifické  povln nostl Zhotovitele

(a) Zhotovitel je povinen řádně a efektivně vyuŽí vat moŽnou pracovní  dobu s ohledem na
platné  obecně zä vazné  právní  předpisy, zejmé na pak předpisy týkají cí  se bezpeč nosti a
ochrany zdrav'l při práci (BozP), hygieny, apod.

(b) Zhotovitel se zavazĄe bez zbyteěné ho odkladu oznámit objednateli skryté  překáŽky
týkají cí  se Mí sta plnění , které  znemoŽňují  prové st Dí lo dohodnutým zpŮś obem, které
Zhotovitel nemoh! odhalit ani přĺ vynaloŽení veš keré  potřebné  odborné  pé č e, a souč asně
navrhnout odpoví dají cí  změny při provádění  Dí la. Zmé na Dí ta je mož nájen postupem
dle č lánku 2 těchto VoP.

(c) V pří padě, Že Zhotovitel zjistí , Že technický dozor objednatele na stavbě (dále jen ,,TD")je ve vztahu k Zhotoviteli v postavení  osoby blí zké  ve smyslu obč anské ho ź átonĺ tu,
zavazĄe se Zhotovitel takovou skuteěnost objednateIĺ  neprodleně oznámit.

(d) Zhotovitel je povinen umoŽnit výkon TD, autorské ho dozoru projektanta a vyž adujĹli to
právní  předpisy, tak té Že výkon ěinnosti koordinátora bezpeěnosti a ochraný zdravi při
práci na staveniš ti. Zároveň je Zhotovitel povinen zajistit pro výkon těcńto č inností
odpovĺ dají ci zázemi v rámci staveniš tě.
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íe) TD objednatele je oprávněn kontrolovat dodrŽování projektu, technických norem,
smluvních podmínek a právnĺch předpisů a rozhodnutístátní správy.

(f) Zhotovitelje povinen předávat TD objednatele zjišťovacíprotokoly, Faktury a případné
soupisy dodateěných stavebních prací sjednaných dodatkem ke Smlouvě i v
elektronické podobě.

(g) Zhotovitel je povinen veškeý nepouŽitelný materiál, ktený vznikl při realizaci Dí|a,
zlikvidovat ve smyslu zákona č'185/2001 Sb., o odpadech a o změně někteých dalších
zákonü, ve znění pozdějšíchpředpisů (dále jen ,,Zákon o odpadech"), a prokázat toto
objednateli, a to i v případě, žeby skuteěný objem takového materiálu přesahoval
objemy uvedené ve výkazu výměr. Pokud bude muset Zhotovitel odstranit odlišné
mnoŽství materiálu, neŽ bylo stanoveno v pĘektovédokumentaci a ve výkazu výměr,
provede Zhotovitel jeho přesný soupis věetně ocenění dle jednotkových cen pouŽitých
v po|oŽkovém rozpoětu, kteý je přílohou Smlouvy. V případě, Že Zhotovitel můŽečást
materiálu, kteý je dle projektu označen jako nepouŽitelný a u kterého v poloŽkovém
rozpoětu, kteý je přílohou Smlouvy, oceniljeho vytěžení,manipulaci s ním, jeho odvoz
a poplatky za uloženína skládku a ktený by musel být zlikvidován ve smyslu Zákona o
odpadech, vyuŽít ať uŽ při stávajícístavebnĺ nebo jiné stavební akci, provede v rámci
koneěné fakturace soupis tohoto materiálu a následně tento soupis včetně kalkulace
předloŽí objednateli k odsouhlasení'

(h) V průběhu provádění Díla se budou konat kontrolní dny, kterébude svolávat a řídit
objednatel nebo jím urěená osoba a jichŽ se zúčastníobjednate!, Zhotovitel
a objednatelem určenýTD, případně autorský dozor, případně jiné osoby urěené
objednatelem. Zápisy z kontrolních dnů zajišt'uje objednate! nebo jím určená osoba.
Souěástí kontrolních dnůbude průběŽnéprojednávání postupu realizace stavebních
prací, věetně jejich dopadu na omezenĺ výroby a jejich přípustnosti' Závěry uskuteěněné
na kontrolních dnech jsou pro obě Strany závazné, nemohou měnit ustanovení Smlouvy,
mohou však slouŽit jako podklad pro dodatek ke Smlouvě. Na základě poŽadavku
objednatele učiněnéhonejméně tři (3) dny před konáním kontroInĺho dne je Zhotovitel
povinen při kontrolním dni předloŽit písemnou zprávu o postupu prací v rozsahu
určenémobjednatelem.

(i) objednatel čiTD objednatele je oprávněn dát Zhotoviteli pokyn k doöasnému zastavení
provádění Díla. Pokud se nejedná o pokyn k zastavení provádění Đi]a zdůvodu
zavinění Zhotovitele, má Zhotovitel právo na úhradu nákladů vzniklých tímto dočasným
zastavením provádění Díla, a pokud nedojde k jiné dohodě, pak platí, Že má Zhotovitel
právo na změnu termĺnu dokončenístavby o dobu shodnou s dobou, po kterou bylo
provádění Díla objednatelem ěiTD objednatele dočasně zastaveno'

Ü) Zhotovitel je povinen vyzvat písemně objednatele k prověření prací a konstrukcí, které
v dalšímpracovním postupu budou zakryty nebo se stanou nepřĺstupnými, tj. zejména
pokládka jednotlivých podkladních vrstev konstrukce komunikace, rozvodů a kabelůpřed
záhozem ěi zakrytím, veškeréizolace, injektáŽe, jakoŽ i dalšímpředepsaným zkouškám,
a to nejméně pět (5) pracovních dnůpředem. Ke kontrole zaknývaných
a znepřístupňovaných pracía konstrukcí předloŽí Zhotovitel veškerévýsledky o
provedených zkouškách prací, důkazy o jakosti pouŽitých materiálů pouŽitých pro
zakývané práce, certifĺkáty a atesty. Provedení kontroly bude dokladováno zápisem do
stavebního deníku nebo samostatným protokolem. Pokud se objednatel nedostaví,
pokraěuje Zhotovitel v pracích na Díle' JestlĺŽe bude objednate! dodatečně poŽadovat
odkrytí těchto prací, je Zhotovitel povinen tento poŽadavek splnit. Pokud je při
dodateěném odkrytí zjĺštěnavada práce ěi konstrukce, hradí náklady na dodatečné
odkrytía uvedení do původníhostavu Zhotovitel. V opačnémpřípadě hradí náklady
dodateěného odkrytí objednatel. Zakryje-li Zhotovitel práce před uplynutím lhůty
uvedené v tomto odstavci bez souhlasu objednatele, je povinen na Žádost objednatele
práce odkrýt a uvéstdo původníhostavu na svŮj náklad, i kdyŽ nebude Žádná vada
zjištěna. Před zakrytím čiznepřístupněnímpořĺdíZhotovitel fotografickou dokumentaci
nebo videozáznam zakývaných částív rozsahu specifikovaném objednatelem a předá
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je bez zbýeč né ho odk|adu objednateli' Zhotovitel je povinen ú č astnit se přejí mek
zakrýých konstrukcí  a vš ech zkouš ek svým odpovědným zástupcem, niLoľ  ;enzástupcem poddodavatele. Zhotovitel je povinen k provádBní  předepsaných zkouś ek
zajistit pří sluš nou normu nebo technický předpis, podle které ho s" iLouš La provádí .
Zhotovitel vyzve kromě objednatele i správce podzemní ch vedení  a inŽenýrsŕ ých sí tí
dotč ených stavbou k jejich kontro|e a převzetí  a zjiš těnou skuteč nost neóna pofurdit
zápisem do stavební ho dení ku. Zhotovitel před lejich zakrytí m zajistí  geodetická
zaměření , která nejpozdějĺ  při protokolární m předání  Dí ia předá objednaĺ eli.

(k) V_znikne-li v prť lběhu provádění  Dí |a nutnost pů sobení  koordinátora B)ZP, podle ěásti
třetí zákona č . 309/2006.S!', o zajiš tění dalš í ch podmí nek bezpeč nosti a ocniany zdravi
při práci, ve znění .pozdějš í ch předpisů , a podle jeho prováděcí ch předpisů , aniŽ by tato
skuteč nost jiŽ vyplývala ze skuteěností  známých objednateli pľ eo zána;ení m Dí la, ;eZhotovĺ tel povinen tuto skuteč nost bezodkladně sdělit objednate]i. objeonátd je poviné n
v takové m přĺ padě jmenovat koordinátora B)ZP.

(|) objednate| mů Že rozhodnout, Že koordinátor BOZP bude na stavbě pť lsobit itehdy, kdyŽ
právní  předpisy jeho pů sobení  nevyŽadují .

(m) Zhotovitel je povinen poskytnout koordinátorovi BozP, pokud byl objednatelem urč en,
plnou souč innost ve smyslu zákona ě. 309/2006 Sb. a jeho prováoěcĺ c'n předpisů .

(n) Vš echny pouŽité  materiály musí  vyhovovat poŽadavků m kladeným ną jejich jakost
a musí  mĺ t prohláš ení o shodě dIe zákona č ,' 22t1997 Sb', o technických poź adavcí ch na
výrobky a o změně a doplnění  někteých zákonů , ve znění  pozdějś í ch přepisů . Jakost
dodávaných materiálť l a konstrukcí  bude dokládána předepsaným 'zptisobem 

při
kontrolní ch prohlí dkách a při předání a převzetí  Dí |a.

(o) Vš echny povrchy, konstrukce' zařizovac|l předměty, souěásti vnitřní ho vybavení ,
venkovní  plochy apod. poš kozené  v dů sledku stavebńí  č ĺ nnosti uvede Zhotovitel před
předání m Dí la objednatelĺ  do pů vodní ho stavu, v pří padě jejich zniěení  je Zhotovitel
povinen nahradit je novými'

(p) Pokud v prŮběhu provádění  Dí la dojde ke změně v osobě stavbyvedoucí ho, je Zhotovitel
povinen tuto skuteč nost oznámit pí semně objednateli a to pŕ ed zahájenÍ Á pů sobení
1oveho stavbyvedoucí ho na stavbě. Nový stavbyvedoucí  

'musí  
splńovat minimální

kvalifikač ní  poŽadavky kladené  na stavbyvedoucí ho obsaŽené  v zadávací  dokumentaci
kzadávací mu ří zení . Stavbyvedoucí je na pož ádání  objednatele povinen prokázat svoji
totoŽnost.

(q) Zhotovitelje dále povinen

(i) zajistit ú dź bu zeleně souvisejí cí  s Dí lem, existuje-ti taková zeleň souvisejí cí
s Dí lem, v souladu s poŽadavky pří sluš né ho správní ho ú řadu, a to i v pří pał ě,
kdy taková ljdrŽba překraěuje vymezení  Dí la podle Smlouvy, přič emŽ v takové m
oří 'padě je ú drž ba zeleně dle tohoto ustanovení  obchodní cń podmí nek zahrnuta
v Ceně Dí la;

(ii) po dobu prováděnĺ  Dí la udź ovat na staveniš ti č istotu a pořádek, a to takovým
způ sobem, aby nedocházelo k omezení  pohybu chodců  a vozidel mimo p|aĺ né
umí stění  zaŕ í zení  dle dopravně inŽenýrské ho opatření  (Dto).

(r) V pří padě, kdy je souč ástí  zhotovení  Dí ta pouŽití  asfaltových směsí , je Zhotovitel
povinen

(i) zajistit dostateč né  mnoŽství  asfaltových směsí  nutných k realizaci Dí la v době
jeho plnění  a tuto skuteč nost na výzvu objednatele bez zbýeěné ho odkladu
prokázat výpĺ sem ze své  majetkové  evidence, popří padě pojiś tnou sm;ouvou v
pří padě, Že je Zhotovitel vlastní kem obalovny asfaltolných směsí  nebo smlouvouse třetí  osobou v pří padě, ž e Zhotovitel má smlú vně zajiš těnou dodávku
asfaltouých směsí  pro realizaci Dí la;
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5.2

(ii) informovat objednatele o termínech pokládky asfaltové směsi a umoŽnit
objednateli, případně jím zmocněné osobě, provádět kontrolu teplot asfaltové
směsi, jak při nakládce asfaltové směsi v příslušnéobalovně Zhotovitele, tak při
jejím rozprostírání a hutnění v Mĺstě plnění. V případě, Že objednatel, případně
jímzmocněná osoba, Ąislí, že teploty asfaltové směsi neodpovídajíhodnotám
poŽadovaným normou tsru rc 6i21, je objednatel oprávněn odmítnout
nevyhovujícídodávku asfaltové směsi a Zhotovitel nesmí takovou asfaltovou
směs pouŽít pro realizaci Díla. odmítne-li objednatel dodávku z důvodu dle
předchozí věty, je Zhotovitel povinen vadnou oođávtuasfaltové směsi nahradit a
dodat do Místa plnění novou dodávku asfaltové směsi splňujícípodmínky
minimálních a maximálních teplot dle normy ČsNlzg 6121' o odmitnuti dodávký
asfaltové směsi a provedení nápravy se provede zápis do stavebního deníku.
Riziko případnéhoprodlení způsobenéhonahrazováním vadných dodávek
asfaltové směsi nese Zhotovitel.

(s) Zhotovitel neníoprávněn bez předchozího písemnéhosouhlasu objednatele pouŽít
k realizaci Díla jiné stavební hmoty, materiály nebo výrobky, které neodpovídají
projektové dokumentaci.

(t) Zhotovitel se zavazu1e, žepři realizaci budou pouŽity asfaltové směsi, jejichŽ průkazní
zkoušky předloŽil před podpisem Smlouvy ke schválení objednateli.

(u) Zhotovitel se zavazĄe, Že veškerý dlaŽební materĺál, ktený nebude následně pouŽit zpět
na komunikaci, bude vyěištěn a odvezen do skladu objednatele v souladu s pří|ohou
Smlouvy,,Hospodaření s vybouraným materĺálem".

(v) Zhotovite! zajistí vhodným způsobem (např. vhozením informace do poštovníschránky
nebo jejím umĺstěnímna vchodové dveře nemovitosti) informování přímo dotčenýcń
fyzických a právnických osob o době trvání, místě a rozsahu prací prováděných na
pozemní komunĺkaci, a to nejpozději sedm (7) dní před zahájením prací.

Staveniště

(a) Prostor staveniště je Vymezen příslušnou dokumentací. Pokud bude Zhotovitel
potřebovat pro realizaci Díla prostor větší,zajistí si jej na vlastní náklady.

(b) Vytýčeníobvodu staveniště v souladu s projektovou dokumentací, průběhu sítíapod.
zajĺstíZhotovitel jako souěást Díla'

(c) Zafízenístaveniště zabezpeěuje a na svůj náklad zajišťuje Zhotovitelv souladu se svými
potřebami, projektovou dokumentací předanou objednatelem a s poŽadavky
objednatele, a to včetně projednáníjeho umístění, jeho vytýčenípříp. projednání záború
jeho plochy, zákresy stávajících inŽenýrských sítía jejich vytýěenía měření vibrací
během stavby. PoŽadavky správců sítě bude Zhotovitel respektovat.

(d) Nejpozději při předání staveniště předá objednatel Zhotoviteli odsouhlasenou
projektovou dokumentaci.

(e) Zhotovĺtel se zavazuje udrŽovat na převzatém staveništi na svůj náklad pořádek
a ěistotu, odstraňovat vzniklé odpady, a to v souladu s příslušnými předpisy. Po předání
staveniště odpovídá za jeho stav a případnou škodu, včetně stavu a škody na
stávajících sítíchna staveništi a v jeho okolí Zhotovĺte|.

(Đ Zhotovitel je povinen dodrŽovat veškeréplatné technické a právní předpisy týkajícíse
zajištěníbezpeěnosti a ochrany zdravi při práci a bezpeěnosti technických- zařízení,
požárni ochran, apod.

(g) Zhotovitel se zavazuje vysílat k provádění pracípracovníky odborně a zdravotně
způsobiléa řádně proškolenév předpisech bezpečnosti a ochrany zdravÍ při práci.

(h) Zhotovitel se zavazuje zajistit vlastní dozor nad bezpečnostípráce a soustavnou
kontrolu na pracovišti'

(i) Zhotovitel nebude bez předchozího pĺsemnéhosouhlasu pouŽívatzaŕízeníobjednatele.
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5.3

Ű) V pří padě pracovní ho Úrazu zaměstnance Zhotovitele ěi poddodavateIe vyš etří  a sepí š e
záznam o pracovní m ú razu přĺ sluš ný zaměstnanec Zhotovitele a seznámí
bezpeěnostní ho technika objednatele s výsledky š etření .

(k) Poruš ování  předpisů  bezpeěnosti práce a technických zařizeni a bezpeč nosti provozu
se povaŽuje za neplnění  povinností  Zhotovitele prové st Dí lo řádně v souladu se
Smlouvou.

(|) Zhotovitel se zavazuje informovat objednatele s dostateěným předstihem o pohybu
jiných osob neŽ zaměstnanců  Zhotovitele na staveniš ti a objednatel je oprávněn tento
pohyb omezit nebo vylouěit. Toto ustanovení  se vztahuje na vŠ echny pracovní ky
pří padných poddodavatelů  a jejich zaměstnancŮ a na vš echny ostatní  fyzické  osoby,
jejichž  pohyb na staveniš ti Zhotovitel vyŽaduje.

(m) Zhotovitel vyklidĺ  staveniš tě do pěti (5) dnů  po předání  a převzetí  celé ho Dí la
objednatelem, nebude-|i pí semně dohodnuto jinak' Za vyklizené  se povaŽuje staveniš tě
zbavené  vš ech odpadů  a neěistot a uvedené  do stavu předpokIádané ho pĘektovou
dokumentací  a dohodou Stran, jinak do stavu pů vodní ho.

(n) Zhotovĺ tel se zavazu1e, Že v pří padě, Že budou stavební  práce na urěité  č ásti staveniš tě
přeruš eny, zajistĺ Zhotovitel ochranu Dí la před poš kození m klimatickými vlivy. V pří padě,
Že tyto š kody vzniknou, je Zhotovite| povinen je v plné m rozsahu odstranit na vlastní
náklady.

(o) Zhotovitel je povinen pro své  pracovní ky a na své  náklady zabezpeěit na staveniš ti
chemické  WC a odpoví dá za dodrŽování  hygienických pravidel, poŽadavků  svými
pracovní ky v souladu s obecnými zvyklostmi a platnou právní  ú pravou.

Kontrola prací  a vedení  stavební ho dení ku
(a) objednatel je oprávněn provádět prů běŽnou kontrolu prací  svými pracovní ky, resp.

osobou zmocněnou. V pří padě zjiš tění  závad ué ini záznam do stavební ho dení ku s
poŽadavkem na jejich odstranění  ve stanovené m termí nu'

(b) ode dne převzetí  staveniš tě aŽ do odstranění  vad uvedených v Předávací m protokolu je
Zhotovitel povinen vé st stavební  dení k vsouladu s $157 zákona ě. 183/2006 Sb', o
ú zemní m p!ánování  a stavební m řádu, ve znění  pozdějš í ch předpisů  (dále jen ,,Stavební
zákon"), a zapisovat do nějveš keré  skuteč nosti rozhodné  pro plnění Smlouvy.

(c) Stavební  dení k bude na stavbě veden do řádné ho ukonč enĺ  prací  věetně doby na
odstranění  vad a nedodělků , a to způ sobem obvyk!ým dle pří lohy ě. 9 vyhláš ky ě.
49912006 Sb., o dokumentacistaveb, ve znění pozdějš í ch předpisů .

(d) Záznamy o prů běhu prací , kontrolách přejí mání  prací  a vš ech daIš í ch skuteč nostech
budou zapisovány denně.

(e) Během pracovní  doby musí  být stavební  dení k na stavbě trvale pří stupný pro
Objednatele.

(0 Denní  záznamy budou č itelné  a objednatelje bude podepisovat způ sobem stanoveným
v zápisu na první  straně stavebnĺ ho dení ku.

(g) Denní  záznamy musí  obsahovat zejmé na mnoŽství , mí sto a způ sob provedení  práce a
mnoŽství  zabudované ho materiálu, ú daje o poč así , odběr vzorků , provedená měření ,
atesty a jejich vyhodnocení , odchylky od projektu.

(h) Veš keré  poŽadavky Zhotovitele vů ěi objednateli uvedené  ve stavební m dení ku musí  být
podepsány objednatelem nebo uvedeno stanovisko objednatele nejpozději do tří  (3)
pracovní ch dnŮ od jejich zápisu.

(i) Stavební  dení k musí  být pří stupný na stavbě u mistra nebo stavbyvedoucí ho pro
oprávněné  zástupce objednatele a pří padné ho koordinátora BOZP stavby, a to kaŽdý
den minimálně v době od 07:00 hodin do 16:00 hodin.
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Ü) Po skončenístavby převezme objednatel originál stavebního deníku dle Stavebního
zákona'

6.

(k) Současně se stavebním deníkem je nezbytné vést stavební deník vícepracía
méněprací,ve kterém je Zhotovitel povinen vést veškerévícepráce a méněpráce včetně
jednotkových cen' Pro jeho vedení platí stejné povinnosti jako pro stavební deník.
Vícepráce sjednané nad rámec Smlouvy formou dodatku ke Smlouvě budou
odsouhlaseny Objednatelem.

(l) V případě' že se tak objednatel rozhodne, můŽe jej na stavbě zastupovat TD
Objednatele.

(m) Dohody, vyjádření, podpisy zápisů ve stavebním deníku nelze povaŽovatza změny ěi
dodatky Smlouvy, ledaŽe by to bylo ve Smlouvě výslovně stanoveno.

PoVlNNosTl VZTAHUJĺCĺsE K PRoVÁDĚruí pnoĺeKToyýcH PRACĺ
Souěástí Díla není provedení geologických průzkumŮ, geodetického zaměření,
polohopisných a výškopisných zaměřenía projektu zatíženiŽivotního prostředí (ElA)'

V lhůtě pěti (5) pracovních dnůpřed up|ynutím lhůtypro dodání jednotlivých ěástí Díla dle
Harmonogramu se Zhotovite! zavazĄe předat objednateli pracovní verze jednotlivých částí
Díla k připomínkám v listinné podobě ve dvou (2) vyhotoveních, která nebudou číslována.
V elektronické podobě bude pracovní veze předána objednateli v jednom (1") vyhotovení
na CD/DVD/USB v needitovatelné formě ve formátu *.pdf a v editovatelné formě ve formátu*.doc/docx, *.xls/xlsx, *.dwg/dxf/dgn. Pokud příslušná dokumentace nebyla doposud
předloŽena příslušnémustavebním úřadu jako podklad pro řízenío vydání územního
rozhodnutí, stavebního povolení nebo kolaudačníhosouhlasu a objednatel poŽádá o
úpravy příslušnédokumentace (Díla), které podstatným způsobem nemění rozsah
dohodnutého Díla, Zhotovĺtel upraví Dílo v souladu s pokyny objednatele a poskytne
upravené Dílo objednateli ke schválení, a to nejpozději do deseti (10) dnŮ od obdżení
takové Žádosti. V opačnémpřípadě se Zhotovitel provede úpravy Díla ve lhŮtě písemně
dohodnuté s objednatelem'

Zhotovite| se zavazuje předat objednateli finální verzi Dílaminimálníě ve dvou (2)
vyhotoveních v tištěnéformě a jednom (1) vyhotovení v digitální formě (texty MS W9RD,
ExceI ve formátech doc, .xls; výkresy V programu AUTOCAD (otevřený DWG soubor) a
formátu pdf) na OD/DVD' Zhotovitelje vždy povinen pro výkon lnŽenýrskéěinnosti vyhotovĺt
a dotceným orgánům, resp. příslušnémustavebnímu úřadu, předloŽit potřebný
(poŽadovaný) početparéDíla v poŽadovaném formátu'

Dílo, resp. jeho část bude obsahovat poloŽkový výkaz výměr a podrobnou specifikaci prací'
Paréě. 1 dokumentace pro provádění Stavby bude obsahovat výkaz výměr s oceněním
Stavby dle aktuálních platných cen a dodávek. Výkaz výměr v elektronické podobě
(neoceněný, obecný) bude přiloŽen vŽdy na samostatném CD nebo jiném přenosite|ném
médiu v editovatelné podobě (ve formátu *.xls nebo *.xlsx). Na samostatném CD nebo
jiném přenositelném médiu bude v editovatelné podobě (ve formátu *'xls nebo *.xlsx)

uloŽen kontrolní poloŽkový rozpočet odpovídajícípo poloŽkách výkazu výměr celéStavby
s oceněním, jak je uved'eno výše. Vlastní rozpočty a výkazy výměr budou zpracovány dle
pravidel Callida nebo ÚRs Praha v aktuální ceńovéúrovni' Stavba nebo jejíčastĹjez
nebude moŽnéspecĺfikovat obvyklými dodávkami stavebních a montáŽních pŕacív rámci
ceníkových specifikací, budou doloŽeny spoleöně s poloŽkovými rozpočty jako ceny
samostatně sjednaných dodávek, jejichŽ montáŽe budou oceněny hodinovou zúčtovaií
sazbou. SoučástíDíla, resp. jeho ěásti bude i zpracování provozních opatření nutných
k realizaci Stavby.

objednatel nenípovinen převzít Dílo, resp' jeho ěást před jeho úplným provedením.
Zhotovitel je povinen předat objednateli Dĺlo, resp. jeho částve lhŮtě dohodnuté ve
Smlouvě.

6.í

6.2

6.3

6.4

6.5
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6.6 V rámci lnŽenýrské  č innosti Zhotovitel vynalož i veš keré  ú silí  (zajistit, vč etně a nĺ koti pouze,
aby se jednotliví  ú č astní cí  ří zení  o udělení  Povolení  vzdali práva odvolat se proti Povolení ),
abý Povolení  bylo- vydáno, nabylo nrá'v1ĺ  m.oci-a bylo předáno objednateli společ n$
s dalš í mi souvisejí cí mi dokumenty jako výsledek lnŽenýrské  č innosti v termí nu dohodnuté m
v Harmonogramu.

Po zí skání  Povolení  je Zhotovitel povinen předat objednateli výsledky lnŽenýrské  cinnosti,
a to v Mí stě plnění  ve lhů tě dohodnuté  Harmonogramu'

6.7

6.8

7

7.1

7.2

7.3

7.4

Zhotovitel je povinen kdykoli na výzvu objednatete, minimálně vš ak jednou (1x) měsí č ně,pí semně informovat objednatele o prů běhu realizace Dí la. V přĺ pad'ě, zé  ei,sřuiĺ  v rámcirealizace Dí la jaké koli vady nebo nesrovnalosti, je zrrĺ ovitei povinen navrr,ovát-öbjednatelinápravná opatření .

Termí ny pro předání  Povolení  dle Harmonogramu jsou podmí něny dodrŽenĺ m zákonnýchlhů t pro dodání  vyjádření č i pro vydání  rozhódnutí '." .ir"ňy pří sluš ných veřejnoprávní chorg?nů ' Ę! jejicn nedodrŽenĺ  se Źhotovitel1 pioáiuzu;"'iä r'ĺ n pro dokonč ení  ěásti Dí laanebo celé ho Dĺ la, a to o poč et dnŮ nedobrzenĺ -irĹlutne 
'ákonné  

thŮty, to vš e zapředpokladu, Že Fředmě|ný,iermí n lę od dodrŽení  ź ał óńńe lhů ty odvislý a nedodrŽenízákonné  lhť lty nebylo zpŮsôbeno z dů vodu na straně ż lláióvitele.'xe zmé né  oä by plněníDí la dle tohoto odstavce dochází  splnění m 
'ú "đ "ňy.r'-p-oomĺ n"ł  bez nutnosti uzavří tdodatek ke Smlouvě.

AKCEPTACE Dĺ LA
Zhotovitelpředá objednateli řádně dokonč ené  !í -to nejpozději vtermí nu sjednané m veSmlouvě' Zhotovĺ tetje oprávněn prové st a pľ eoát oiň;ä řä  celek po předchozim pí semné mvč asné m oznámení ' objednateii před tä rmĺ ňáň 

-ootä nč ení  
sjednaným Ve Smlouvě(nejmé ně patnáct (í 5) pracovní crl ońŮ předem).

Dí lo je řádně dokonč eno v pří padě, kdy dojde (kumu|ativně) k:
(a) provedení  Dí la vsouladu se Smlouvou a těmito obchodní mi podmí nkamĺ  vč etněodstranění  vš ech pří padných vad Dí la,
(b) předání  objednateli vš ech dokumentů  a lĺ stin poŽadovaných Smlouvou nebo těmitoobchodní mi podmí nkami; a
(c) řádné mu předání  staveniš tě zpět objednateli.
Akceptaci Dí la bude předcházet technická prohlí dka za Úč asti Zhotovitele (konaná alespoňsedm (7) pracovní ch dnů  přede dnem alĺ 'ceptacej, oo1eonatele a dalš í c'il ób;eonatetempověřených osob. Z technické  prohlí dky' ouoé  óuJä onať J porizovat zápis, který poskytneZhotoviteli jako podkla6-Fr9 akceptač ňí  ří zení . ńiii".ńňi.ié  prohlí dcä -zĺ otŇitel předloŽíobjednateli ke kontrole doklady dle evil<ui.ą ' obchoońicń podmí nek'Zhotovitel pož ádá pí semně objednatele o akceptač  iĺ  riź eni po technické  prohlí dce.
Zhotovitelje povinen předloŽit k akceptač n imu řizenityto doklady:

(a) originál stavební ho dení ku;

o 
fff::il $!",ĺ loullých 

zkouš ek předepsaných v projetkové  dokumentaci a pří sluš ných

(c) atesty použ itých materiálŮ a prohláš ení o shodě;
(d) dokumentaci skuteěné ho provedení  stav.by. (DsPs) v poctu tři (3) listinná vyhotovení  ajedno (1) vyhotovení  na cD, UsB neoo Jĺ ńeň 

"pł í 'o'u|.Lem 
nosič i dat, je-li předmětemSmlouvy stavebn í  č innost;

(e) geometrĺ cké  plány y.noč |u jedno (1) listinné  vyhotovení  a jedno (1) vyhotovení  na CD,USB nebo jiné m elektronické m nosié i dat;
(0 geodetické  zaměření . stavby jak v pí semné  podobě, tak v digitální  formě na CD, USBnebo jiné m elektronické m nosič i dať ;
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

(g) doklad o předání geodetického zaměřenĺ na lnstitut plánování a rozvoje hl. m. Prahy

(lPR Praha;;

(h) vyúětování likvidace vybouraného materiálu;

(i) hospodařenís odpady, doklad o likvidaci odpadů;

íi) vviádření správců inŽenýrských sítĺ,souhlasná vyjádření se záhozem inŽenýrských sítív'
od' jednotlivých vlastníkůčisprávců inŽenýrských sítí,pakliŽe jsou jimi v příslušném

vyjádřenĺ poŽadovány;

(k) dalšídoklady uvedenéVe Smlouvě nebo doklady, které bude v souvislosti s

kolaudaěním-ŕízeníměi předěasným užívánímpoŽadovat stavebnĺ úřad, Policie ČR,ěi

jiný úěastníkkolaudaöního řízení,a to do deseti (10) pracovních dnů od doručení
přís!ušnévýzvy ze strany objednatele.

Pokud objednatelv den akceptaění procedury shledá vady na předávaném Díle, které

(a) nebrání obvyklému pouŽíváníDí!a, sepíšíSmluvnĺ strany protokol o předání Díla (dále
jen ,,Předávací protokol"). Předávací protokol bude obsahovat soupis vad a nedodělků

lelhůtoupro jejichodstranění stím,Ženebude-li tatolhůtadohodnuta, másezato,že
činísedm(7) pracovních dnůode dne podpisu Předávacího protokolu.

(b) brání obvyklému pouŽíváníDíla, zavazĄe se ZhotoviteI vytěené vady odstranit ve lhůtě

dohodnuté s objednatelem; nebude-li tato lhŮta dohodnuta, má se za to, -Že činísedm
(7) pracovních dnůode dne podpisu zápisu o kontro|e Díla,aniŽ by tím byl dotčen termín

dokoněení Díla dle Smlouvy. Po odstranění vady se Strany sejdou na výzvu Zhotovitele

k opětovnému předání Díla.Článek 7 se pouŽije přiměřeně.

V případě předěasného užĺváníDílaobjednatel Dílo nepřevezme, přejímku pouze zahĄí a

obě strany uzavřou,,Dohodu o předěasném uŽívánístavby'' dle ust. s 123 Stavebnĺho

zákona'

Zhotovitel Díla nese nebezpečíškody nebo zničenĺDila aždo jeho předání objednateli v

souladu se Smlouvou a těmito obchodními podmínkami s výjimkou moŽnosti odchylné

úpravy obsaŽené v uzavřené Dohodě o předěasném užívánĺstavby dle čl.7'6'

Zhotovitel plně odpovídá za vedení staveniŠtě a za škody na něm vznikléod převzetí

staveniště aŽ do doby převzetĺ Díla objednatelem.

Vlastnické právo k Dílu nabývá objednatel. Pro tyto úěely Strany sjednávají, Že vlastnické
právo k Dílu nabývá objednateI průběŽně a postupně tak, jak je Dílo zhotovováno.
Materiáty, technologická zaŕízenía dalšívěci opatřené Zhotovitelem k provedení Díla
přecházejí do vlastnictví objednatele okamŽikem, kdy se stanou souěástí Díla, přiěemŽ

cena za veškerétyto věci je jiż součástíCeny Díla' Na Žádost objednatele
vystavíZhotoviteldo pěti pracovních dnů písemnépotvrzení o tom, které ěásti Díla byly

zhotoveny a jsou proto ve vlastnictví objednatele.

Kontrolní zkouška

(a) V případech, kdy je tak dohodnuto ve Smlouvě, je objednatel oprávněn provést kontrolní

zkoušku jakosti D'lla ze strany laboratoře objednatele (dále jen ,,Kontrolní zkouška")
nejdříve však po převzetí Díla objednatelem, přiěemŽ objednateI se zavazuje uskuteěnit

tuto Kontrotní zkoušku do šedesáti (60) dnůod převzetí Dílaa o jejím výsledku
informovat Zhotovitele bez zbytecného odkladu.

(b) Pokud provedená Kontrolní zkouška nepotvrdí jakosti Díla v souladu s podmínkami

Smlouvy a těchto obchodních podmínek, má Dílo vady'

(c) V přĺpadě, kdy Dílo má vady podle výsledku Kontrolní zkoušky, je objednatel oprávněn
jednostranně určit,Že i přes tuto skuteěnost je Dílo převzato a kterým znížeuvedených
opatření bude vada napravena:

(i) sleva z ceny Dĺla;

(ii) prodlouŽenízárućnídoby Díla;
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(iii) odstranění vadné  č ásti Dí la vč etně stanovení termí nu k odstranění vady'

8. LICENCE

8'í  V rozsahu, v jaké m je plnění  ěĺ jakýkoliv výsledek č innosti Zhotovitele pro objednatele dleSmlouvy, zejmé na pak projektová-dokumé ntace Stavby vč etně ué ś Řeł cn dí Ěí ch č ástí  adop|ňků  autorským dí lem dle pří sluš né  právní  ú pravy, které  bude pozĺ u"ijaké koliv ochranypod|e právní ch předpĺ sŮ v oblasti 
-ochrany duš evní ho vlaś ińĺ ä tvĺ  iJal" ;"n ,,Předmětlicence"), ujednávají  objednateljakoŽto nabývatel licence a ZhotoviteljakoŽto poskytovatellicence Smlouvou licenci k uŽití  Předmětu licence ópravňují cí  objednatele k výkonu právduš evní ho vlastnictví  ke vŠ em způ sobů m uŽití  pro ú zemí  celé ńo světa fi. teritoriálněneomezenou), v neomezené m rozsahu, tedy v nejvyš š í  zákońem 

- 
piĺ puš í ne 

'ir",' ti.zejmé na v jaké mkoli mnoŽství  a V neomezené ň poč trí  ,í zitĺ  1oal" j"ń ,,l_iJ"n"""1.
8'2 objednatel a Zhotovitel ujednávají  poskytnutí  Licence na dobu trvání  majetkových právautorských k Předmětu licence.^Strany- ś i dále sjednávĄí , ž e po oóou planou"né  áóovŽivotnosti Stavby uvedené  ve Smlouvě nelze Lte.nci jednostranně vypovědět ěi jinak

ukonč ĺ t. Strany se dohodly, Že ustanovení  $ 2378 obč :ans'ké ho zatóńĺ Ŕu ś e nepouŽije.
8'3 Uzavření m Smlouvy Zhotovitel poskyJuje objednatelĺ  převoditetné  a neomezené  právozejmé na k jaké mukolĺ v moŽné mu uziĺ í  Předm"ětu licence, zejmé na pak k vytváření  kopií ,už í vání  a zpří stupnění  dalš í m osobám jaké kolĺ v jeho č ásii á'tä ŘJl"lý.ntoliu dokumentů ,listin, náč rtŮ, návrhů , změn Dila, pŕ ogramo ä  dat 

'-vytvořenyióń 
"neoo'poskytnutých

Zhotovitelem objednateli na základě sňlouvy, jež  pož 1iá nebó mů Že poŽí vat ochranypodle právní ch předpĺ sů  v oblasti ochrany duś eí ní ho vlastnictví , vč etně práva uŽí t Dí lov pů vodní  nebo jiným zpracované  ěi jinak zmcncné  podobě, samostatně nebo v souboruanebo ve spojení  s jiným dí lem č i pŇk'v, 
.o|áya upravovat a měnit takováto Dí la, a lo zaú č elem realizace, provozováni, už ivání , ia1zvy, změn,. ú pray, op'áu á-demolice Stavbynebo její ch jednotlivých č ástí . Toto-právo udělujä 'Zhotovitei s tí m, Łe buJe opravňovat takéjakoukoli osobu, která bude řádným vlastní kem nebo uŽĺ vatelem Stavby nebo přÍ sluš néč ásti Stavby.

8'4 Zhotovitel tí mto výstovně uděluje své  svolení  k veš keým změnám č i jiným zásahů m doDí la, zejmé na moŽnosti upravit ńebo změnit Dí lo nebo jeho na'"u, ś poiiť 'Ďĺ lo s jiným Dí lemnebo zařadit ho do dí la souborné ho ve smyslu s 2375 obč anské ho zákoní ku bez nárokuZhotovitele na dodateč nou odměnu' objednatelle oprávněn provádeT eňnosti dte tohotoč lánku ĺ  prostřednictví m třetí osoby odliš ńé  od Zhótovitele.
8'5 objednatet se. stává oprávněným nabyvatelem Licence okamŽikem uhrazení  ceny zapří sluš nou ěást Dí la.

8'6 objednatel nabývá vlastnické  prá-vo.! hmotným nosiěů m, na kteých je Dí lo (dále také  jen
,,Hmotné  nosič e") okamŽikem předání  nmótné no nosič e ooieoí áteli piieemz ú plala zapřevod je již  zahrnuta ve smtuvní  c."ľ  Dí la. o preoanĺ  a převzetí  Hmotných nosič ů  seStrany zavazují  sepsat předávací  protokol, kteąý mlsibýt podbpsan óucmá Stranami.

8'7 objednatelje oprávněn Licenci dle tohoto č lánku dále poskytnout zcela nebo zč ásti třetíosobě a/nebo postoupit Licenci třetí .osobě, a to opakovaně, ú platně ibezú ptatně, vč etněoprávnění  k dalš í mu. poskytnutí  podlicence a k oaÉ ĺ mu postoupení  Licence. K postoupeníLicence uděluje Zhotovitel souhlas jiŽ podpisem sńlouvy. objednatelje v takové m pří paděpovinen Zhotovitele. informovat o postoupení  Licence a o osobě postupní ka bez zbyteč né hoodkladu' Zhotovitel plně odpoví dá za to, Že zhotovení m oĺ la a 'posŘvtnutĺ m 
LicencekPředmětu licence nebude zasaž eno do práv tľ eií cł l osob vč ein!-ňrav kpředmětů mduš evní ho/prů myslové ho vlastnictv-í . Poskytovatel zejńé na prohlaš uj", í "-pr"o'ět licencenebude.Žádným způ sobem neoprávněně 2asahovat'do práv . op'aí ńenlich zájmů  třetĺ chosob, řádně zajistĺ  a vypořádá uŽití  veš k-eých předmětů 'ochraný oĹś "lJny.t' v Předmětulicence, neposkytne jaké koli třetí  osobě 

-oprjvněnĺ  
k už ití  Přé dmětu iicence V rozporus touto Smlouvou, tj. neposkytne jakoukoli licenci k uŽití  Předmětu licence. 

-
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prokazatelně upozornil a objednatet na plnění  pokynu výslovně i přes toto upozornění

(d) Zhotovitel bere na vědomĺ , Že pokud neuvědomí  objednatele o jaké koti hrozí cí č i vznikléú jmě a neumoż nĺ  tak objednateli, aby ueNĺ iliořy k zabránění  ńiň; Újmy č i k její mu

í }''r;E:' 
má objednatel proti Zhotoviteli ;ä ;"ii;; náhradu ĺ ińvlł l"ra tí m objednateli

(e) V pří padě' ž e na základě vady Dí la dojde k reatizaci dod-ateč ných stavební ch prací ,vzniká objednateli právo na. náhradu 'ú 'y uä  
'1yii ryý$;ý;ŕ '- njrl"oĺ  spojenýchs realizací  dodateč ných stavební ch prací 'oó'oii nailaoĺ ń, !$ä  bf vyna|oŽĺ l, kdybypří sluš nou vadu Dí lo neobsahovaio. .leä ná se předevš í m o náklady spojenés pořádání m nové ho zadávací ho řizení , pi'páone 

.náklady spojené  s prodlouŽení mharmonogramu dí ta, pří padné  marně uynáldz"né  nak]ady ĺ ńápr.iä ĺ .i"dku potřeby č ástdí la/stavby. odstranit, tj. cena práce, tť era musela'b1ýt odstraněna, ptus cena za vlastníbourací  práce) a ví cenáklaoy, haruao'y, Ltáre ň"š öJnují podmí nky způ sobilosti výhradně vdů sledku poruš ení  povinnosii' zhotoviiele znotoviióĺ lo bez vad.
1o.2 Vyš š í  moc, prodlení  Stľ an

(a) Pokud některé  ze Stran brání  vesplnění jaké kolijejí  povinnosti ze Smlouvy překáŽka vpodobě vyŠ š í  moci, nebude tato S-trana ";iüňŕ ;e splnění m pří sluš né  povinnosti, aniodpovědná za Ąmu plynoucí z její ho po'u3"ni.i. vylouč ení  pochybností  se předchozívěta uplatní  pouze ve vztahu t'poviÄnoś ti, iląí z š plnění  je pří mo nebo bezprostředněvylouč eno vyš š í  mocí .
(b) Vyš š í  mocí  se pro ú č ely Smlouvy rozumí  mimořádná událost, okotnost nebo překáŽka,kterou pří sluš ná Strana při vynalôŽeĺ  

'Jpź iiä  
p".e nemohla před uavření m Smlouvypředví dat ani jí  předejí t a kierá. je mĺ mó ja-ł "Iř"iĺ " kontrolu't"ł o*š trany a nebylazpů sobena ú mystně ańi z nedbalosti1eońańi' *i;; opomenutí m té to Strany' Takovýmiudálostmi, oko]nostmi nebo překázxamiisou ieiňána, nĺ koliv vš ak výluč ně:

(i) Živelné  události - zemětřes ení , záplavy, vichřice atd.;
(ii) události souvĺ sejí cí  s ěĺ nností  

!|gveł _a - např. války, obč anské  nepokoje, havárieletadel, radioaktivnĺ zamoření  š těpnýń 
'"tä ĺ arc''ń"oo 'ä Jio"Lii"ní m 

odpadem,nikoli vš ak stávky zaměstnancł , ĺ 'os|oJáľ .te póńJry-ä '-ňä ä ooné  okolnostisouvisejí cí  s ěinností  Strany, která se výssĺ  ńoci obvolavá;
(iii) epidemie, karanté na, č i krizová a dalš í  opatření  orgánů  veřejné  moci, ato zejmé na epidemie koronaviru označ ovańé ho jako sARš  ćov-ź  (zpŮsobují cí honemoc.99Vl?-19, jak mŮŽe být virus někdyiaké vpr'"iož ń"Iován), a stí msouvisejí cí  existují cí ěi budoucí  krizová opaĺ ření , jińá;p;lření , nové  právnípředpĺ sy, správní  akty č i zásahy-organđ  uěř"jńě '*i ć".ä  řpuuił v č i jinýchstátů , zejmé na dle zákona e.'ząďlzooo ś Ĺ., o krizové m řizeni a o změněněktených zákonů , ve znění  pozdějš í cł r pi"Jpi'ł , ei ;inycň ieleuä ntnĺ .ľ , právní chpředpisů ;

(iv) obecně závazné  akty státní ch a mí stní ch orgánů  _ zákony, naří zení , vyhláš kyatd" vč etně 
. 
pokynů  objednatele z nicń nJ=oytnc 

"y.ńá;;jí .í .h, nikolĺ  vš aksprávnĺ , soudní  nebo jiná rozhodnutí v ł onł reinĺ ue.iu1,á"ńá řiĺ li.'luuní  stranydovolávají cí  se zásahu vyš š í  moci, pokuJ Je.oů voaem jejich vydánĺ  poruš eníprávní  povinnosti touto Stranou nebo J'eií  neobalost.
(c) Pro vylouč ení  pochybností  se uvádí  ,.ž e za vyš š í  moc se nepovaŽuje jaké koliv prodlení  splnění m závazkü které hokoli z poddodavatä lĺ  zńóiovitele', iaxół  áńi iin"není  situace,insolvence, reorganizace, konkuis, vyrovnání , tikvidace č i jiná obdobná uoáĺ ost týkají cĺse Zhotovitele nebo jaké hokoliv jé ho ńóooä J"uä ta" hebo 

"""ru." na majetekZhotovitele nebo jaké hokoliv smluvnino doä avatele'Zhotovitele.
(d) Strana dotěená vyš š í  mocí je povinna ĺ nformovat druhou Stranu o existenci překáŽky vpodobě vyš š í  moci bez zbyieěné ho odkladu a oae podniknout vesteié -Ĺioky, které  lze
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po takové Straně rozumně poŽadovat, aby se zmírnil vliv vyššímocĺ na plněnípovinností

dle SmlouvY'

(e) Pokud bude zásah vyššĺmoci přetrvávat déle neŽ čtyři (a) měsíce, je kterákoliv ze Stran
oprávněna od Smlouvy odstoupit. Na základě odstoupení od Smloľy ztohoto důvodu
nevznikají druhé Straně Žádné nároky na náhradu škody nebo smluvní pokuty, jeŽ jinak
tato Smlouva můŽe s odstoupením spojovat, nejsou však dotčeny nároky Stran řádně
vzniklédo tédoby.

(0 Żaana Strana neníodpovědná za prodlení se splněním svého závazku v případě, Že i

druhá Strana je v prodlení se splněním svého synalIagmatického závazku.

11. PRoHLÁŠENĺzHoToVlTELE

Zhotovite! prohlašuje, Že uvedená prohlášeníjsou platná ke dni uzavření Smlouvy, a Zhotovite! se
zavazuje zajistit' Že budou platná aŽ do doby dokoněení Díla:

11.1 Zhotovitel je spolecností zaloŽenou, zapsanou a platně existujícípodle práva České
republiky;

1'l.2 Zhotovitel je oprávněn uzavřít a plnit Smlouvu a disponuje veškenými veĘnoprávními
oprávněními čipovoleními, která jsou pro provádění Díla právními předpisy vyŽadována;

1í.3 Zhotovitel není stranou Žádné smlouvy, která má nebo by mohla mít jakýkoli podstatný
negativní vliv na jeho podnikání, povinnostĺ čimajetek;

11.4 V současnédobě neprobíhá ani nehrozí žádnésoudní, správní ěi rozhodcí řízenívůči
Zhotoviteli nebo jeho majetku, které by mohlo mítpodstatný negativní vliv na jeho
podnikání, povinnosti ěi majetek;

1'l.5 Zhotovitel neprodleně oznámí objednateli všechna soudní, správní čirozhodči ŕizeni
probíhajícínebo hrozĺcívůěi ZhotoviteIĺ nebo jeho majetku, která by mohla mít podstatný
negativní vliv na jeho podnikání, povinnosti ěi majetek;

11.6 Veškerépísemnéinformace poskytnutéZhotovitelem nebo jeho jménem objednateli, jeho
zástupcŮm čiporadcům v průběhu jednání o uzavření Smlouvy byly k datu jejich předloŽení
(pokud nebyly nahrazeny čizměněny jinou informací poskytnutou Zhotovitelem následně)
pravdĺvé,úplnéa přesné ve všech podstatných ohledech, a Zhotovitel si není vědom
Žádných podstatných skuteěností čiokolností, které by objednateli neoznámiI a které by,
pokud by byly objednateli známy, mohly mítpodstatný vliv na rozhodnutí objednatele
uzavřít ěi neuzavřít se ZhotoviteIem Smlouvu;

11.7 Zhotovitel neprovedl Žádné kroky ani nebylo zahájeno Žádné řízení(a nic takového podle
nejlepšíhovědomí Zhotovitele ani nehrozí), kteréby vedlo k likvidaci čizahĄení
insolvencního řízenívůci Zhotoviteli;

11.8 Zhotovitel neprodleně oznámí objednateli, Že byly uěiněny urěité kroky nebo bylo zahĄeno
určitéřízení,které by mohlo véstk likvidaci öi zahájení insolvenčníhořízenívůčiZhotoviteli;

11.9 Zhototovitel se podrobně seznámil s povinnostmi, které mu vyplývají ze Smlouvy a s
důsledky, kterézpůsobíjejich případnénesplnění'

PoJtŠTĚNíznoľovlTELE
Provádění stavebních prací

12.

12.1

(a) Zhotovite! prohlašuje, Že má ke dni uzavření Smlouvy sjednáno dále uvedená pojištění a
tato pojištěníbude udżovat do data uvedeného ve Smlouvě a bude řádně platit pojistné,
jakoŽ i plnit všechny dalšípovinnosti z pojištěnívyplývající,tak aby pojistné plnění
nebylo ohroŽeno'

(b) Zhotovitel je povĺnen zajistit:
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12.2

12.3

12.4

12.5

(i) pojiš tění  odpovědnosti za š kodu způ sobenou třetí m osobám č i objednatelivč etně 
- 
pojiš tění  odpovědnosti za sł oou způ sobenou stavební  a montáŽníč inností  na pojistnou č ástku, její Ž minimální  výś e je stanovena ve ś mlouvě; a

(ii) pojiš tění  stavebně montáž ní c.h 
-r,!r =dŮvodu vyš š ĺ  moci, Žĺ velné  pohromy nebozásahu třetí  osoby při výstavbě Dí ta na pojistnóu ěástku, pliz -'ł ňa|ní  výš e jestanovena ve Smlouvě; a

(iii) pří padná dalš í  pojiš tění , vyž adovaná podle Smtouvy a/nebo právní ch předpisů .
Provádění  projekč ní ch č innostĺ

(a) Zhotovitel prohlaš uje, ž e má ke dnĺ  uzavření 'Smlouvy sjednáno dále uvedená pojĺ š tění  atato pojiš tění  bude udrŽovat do data uvedené ho ve smlôuvc a bude řádně platit pojistné ,jakož  i plnit vš echny dalš í  povinnosti z pojĺ š těni výpýva;ĺ cĺ , i;k .b' ńiistné  plněnínebylo ohroŽeno.

(b) Zhotovitelje povinen zajistit

(ĺ ) pojiš tění  odpovědnosti za š \9du způ sobenou třetí m osobám č i objednatele napojistnou č ástku, její Ž minimální  výš e je stanovena ve Smlouvě; a '
(ii) pří padná dalš í  pojiš tění , vyŽadovaná podle Smtouvy a/nebo právní ch předpĺ sů .

Zhotovitel není  oprávněn 
-sní Žit 

výš i pojĺ stné ho krytí  nebo podstatným způ sobem změnitpodmí nky pojiš tění  odpovědnosti v něpiospccrl oojedn"iěl" bez předchozí ho pí semné hosouhlasu Objednatele

Zhotovitel je povinen na předchozí  ż ádost objednateIe kdykoliv po dobu trvání  SmlouvypředloŽit objednate|i, uzavřenou pojĺ stnou smĺ ouvu nebo potvzení  pří sluš né  pojĺ š t,ovny,piin' no1.v-z.9ní  pojiŠ ť ovací ho zprosiředkovatele 1insurä nce broker), prokazují cí  existencĺjejĺ ch pojiš tění  odpovědnosti.

Pojiš tění  odpovědnosti za. š kodu zpŮsobenou Zhotovitelem třetí m osobám musí  rovněŽzahrnovat i pojiš tění  vš ech pří padných poddodavateIľ l ż rlótovitele, prińä Jnc 1ä  zľ lotovitelpovinen zajistit, aby obdobne poJistcńí  v přiměřené ' -..hu sjednali i vš ichni jehopoddodavatelé , kteří se pro něj budóu podí let na pá.rv1óuaní ptněńí dGś 'id;y.

oDsToUPENĺ  oD SMLoUVY
objednatel má právo o.d Smlouvy odstoupit v zákonem stanovených pří padech a dálev následují cí ch pří padech:

(a) zjistĹlĺ  po uzavření  Smtouvy, Že nebude schopen plnit své  finanč ní  závazkyze Smlouvyvyplývají cí , aěko|iv před uzavření m Smlo.uvy Ä^.iuláaěl"rnu dostupných ĺ nformací tutoskuteč nost nepředví dal a ani předví dat''"Tińl Ĺ;jmé na neuuđ ou-li óo;eonatelipřiděleny rozpoč tové  prostředky). V.tar-ové m prĺ paoe-őo;ednatel uhradí  Zhotoviteti tuč ást plnění , která již  byla na ž ánaae Smlouvý ż r,óioň"pm provedena do okamŽikudoruč ení  odstoupení  od Smlouvy Zhotoviteli;
(b) vů č i Zhotoviteli bude probí hat insotvenění  ří zení , v němż  bude vydáno rozhodnutío ú padku, nebo insolvenění  návrh bude zamí tńut- proto, ž e majetek Zhotovitelenepostač uje k ú hradě nákladů  insotvenč ní ho ří zení , ńebo jestliŽe Zhoiovitel vstoupí  dolikvidace;

(c) Zhotovitel nedodrŽí  podmí nky stanovené  pro změnu poddodavatetů  stanovené  veSmlouvě;

(d) Zhotovitel pozbude.oprávnění  vyž adované ho právní mi předpisy kč innostem, kjejichŽprovádění je Zhotovitel povinen dle té to Smlouvý;
(e) Zhotovitel pozbud" k!ęrę|gloliv jiné .ho 

.kvalifikač ní ho předpokladu, jehoŽ splnění  bylopředpokladem pro zadánÍ  Veřejné  zakázky ;

(Ð Zhotovitel ve lhŮtě do 10 dnů  od doruč ení  výzvy objednatele neprokáŽe a nedoloŽítrvání platné  a rjč ĺ nné  pojistné  smlouvy dle Smlóuvý; 
-'-
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13.1



13.2

í3.3

13.4

í3.5

í3.6

14.

14.1

14.2

t^\ 7hotovitel porušítuto Smlouvu podstatným zpŮsobem, přiěemŽ za podstatné porušení

'"' ;" povaŽuje opakované porušeníjinédohodnuté povinnosti, které příslušný Zhotovitel

ńenapraví ani vdodatečnélhůtě pro nápravu, která nebude kratšíneŽ 10kalendářních

dnr] od výzvy ze strany objednatele;

ĺh)Zhotovitel se dopustí závažnéhoěi opakovaného pochybení při plnění tohoto nebo

jiného smluvního vztahu s objednatelem, kterévedlo ke vzniku škody, k předčasnému

ukončenĺsmluvního vztahu nebo jiným srovnatelným sankcím;

(i) Zhotovitel se stalfakticky nebo právně nezpŮsobilým ke zhotovení Dĺla.

Zhotovitel je oprávněn odstoupit od Smlouvy pouze v případě, Že objednatel bude v

prodlení s úhradou Faktury nebo jejíčásti po dobu delšíneŽ šedesát (60) dnůa své
prodlení nenapravil ani na základě předchozí písemnévýzvy Zhotovitele k nápravě. Pro

vylouěení pochybností se uvádí, Že Zhotovitel není oprávněn od Smlouvy odstoupit nebo ji

vypovědět ěijinak jednostranným úkonem ukončit jejíúěinnost jakýmkoliv jiným způsobem,
neŽ jaký je sjednán ve Smlouvě a vtěchto obchodních podmĺnkách. Veškerá dispozitivní
ustanovení občanskéhozákoníku umoŽňujĺcítakové jednostranné ukončeníSmlouvy se
tímto vyIučují.

odstoupenĺ od Smlouvy musíbýt provedeno pĺsemně a musíbýtdoruěeno druhéStraně.

V případě odstoupeníod Smlouvy Smlouva zaniká ke dnidoruěeníodstoupeni od Smlouvy
druhé Straně (tj. s účinkyex nunc)'

Pokud není ve Smlouvě uvedeno jinak, v případě předčasnéhoukončeníSmlouvy se
Strany zavazuji vypořádat svá vzájemná práva a povinnosti vyplývajícíze Smlouvy do

šedesáti (60) dnů od jejího zánikv.

Ukoněením od Smlouvy nejsou dotčena práva Stran na úhradu smluvních sankcí a na

náhradu újmy, jakoŽ i nároky objednatele na odstranění případných vad jiŽ provedeného

Dila ěi ujednání týkajícíse záruky na jakost Díla, popř. Licence.

oÜvĚnruÉ lNFoRMAcE

Strany jsou povinny utajit veškeré informace, které se dozvěděly v rámci uzavíráni a plnění

Smlouvy, tvořícíjejí obsah, a informace, které si vzájemně sděIily nebo které vyplynou z
plnění Smlouvy (dále jen ,,Důvěrnéinformace").

Strany nesdělí Důvěrnéinformace třetí osobě a přijmou taková opatření, která znemoŽní
jejich přístupnost třetím osobám. Ustanovení předchozí věty se nevztahuje na Důvěrné
informace:

(a) které byly v době jejich zveřejněnívšeobecně známými;

(b) které se staly nebo stanou všeobecně známými ěi dostupnými jinak neŽ porušením
povinností Stran, jejich zaměstnanců, poradců nebo konzultantů vyp!ývajícĺchze
Smlouvy;

(c) kterébyly zveřejněny na základě povinnosti danéobecně závaznými právními předpisy

nebo na základě pravomocného soudního rozhodnutĺ nebo pravomocného rozhodnutí
orgánů státnísprávy;

(d) k jejichŽ zveřejnění dala druhá Strana výslovný souhlas'

NenĹli ve Smlouvě uvedeno jinak, Strany potvzují, Že skutečnosti uvedené ve Smlouvě
nepovaŽují za obchodní tajemství podle $ 504 občanskéhozákoníku a udělujĺ svolení
k jejich uŽitĺ a zveřejnění bez stanovení jakýchkoli dalšíchpodmínek.
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Strany smí  Dů věrné  informace poskytnoY!.svý-m spolupracovní ků m jen tehdy, jestliŽe titospolupracovní ci budou vázáni, at'uŽ ńa záklađ ě smlouvy č izákona, iouinnóś í ĺ zachovávatdů věrnost Dů věrných informací , a to přinejmenš í ń v rozsarlu dle Smlouvy. Strany plněodpoví dajĺ  za poruš ení  té to povinnosti zé  strany sv1ycll spolupracovní kď tak, jako bySmlouvu poruš ily samy.

Zjistí -li Strana, Že doš lo nebo mů Že dojí t k prozrazení  resp. zí skání  DŮvěrných informacíneoprávněnou osobou, zavazu1e se ńeprodleně informovat o té to skuteč nosti druhouStranu a podniknout'veš keré  Ŕroky potiebné  k zaoráńcnĺ  vzniku ú jmy nebo k její mu
maximální mu omezení .

Strany se zavazu1í  vratĺ t si. na jejich Žádost neprodleně veš keré  materiály obsahují cíDů věrné  informace vč etně vš ecn pŕ í padných topiĺ 'neuo'pĺ semnc ei e_mailem potvrdit, Žetyto materiály, resp. kopie byly znič eny.

ZMĚNY sMLoUVY, pí senĺ ľ Á FoRillA, DoRUcoVÁNĺ
slnl9uyę. mů Že být měněna pouze pí semnými dodatky odsouhlasenými oběma Stranamĺ  apři dodź ení m nálež ĺ tostí  daných zzvz, vfuma =^é iy Ĺä nt.Ltnĺ .r' ú dajů  Stran, pokud setýkají adres, jmen, telefonní ch, f_axových a e - mailovýcľ l sńojenĺ , roe póstae-iftonostranné
oznámení  zaslané  druhé  sľ ".nĚ. objednatel mĺ ze ńamĺ inout neptatnost Smlouvy a/nebojejí ho dodatku z dr]lvodu nedodrŽení fórmy kdykoliv, a to itáyz již bylozapoč ato s plnění m.
Pro ú 'č ely.Smlouvy a těchto obchodní ch podmí nek se výluč ně v dále uveoenyicn pří padech
a v pří padech uvedených ve Smlouvě nebo v těchto ooónoonĺ clr podmí nkách za pí semnou
|or1u povaŽuje listinná-form?, ? to pro komunił aci straň, její nž riľ "J'ei"' je (i) utoneenĺSmlouvy nebo (ii) změna. Smlouvý nebo (iii) oostráńé ńi-závádné ho staŕ u vyvotané honěkterou ze Stran poruš ení m povinńosti vyplývä iĺ cĺ 'é  ś ńiä uuy a/nebo těchto vš eobecnýcha/nebo jednotlivých zvláŠ tní ch podmí nekinápř.'proalenĺ  se splnění m Dí la ve stanovené mtermí nu, prodlení  s ú hradou Faktury a poskytnutí  oodatä č né  lhŮtý_ pio odstraněnízávadné ho stavu), a to vč eł ně upbtňcn-ĺ  prav ź oJ|oucanosti za vady, nebo (') 

"ý=";k ú hradě sm|uvní ch pokut některou ze Strán, přiěemż -oiňamenĺ  uvedená v oáoecn 1i; az(iv) vč etně v tomto ělánku těchto obchodní clr podmí nei musí  být doruěená na aktuátníadresu sí dla druhé  Strany. oznámení  dle toh'oto eláńtu těchtď obcnođ nĺ cľ r podmí nekmohou být doruč ena{i) osobně, (ii) doporuč eným oopisä m poš tou s potuŕ eńĺ ń o doruěenínebo (iii) kuýrní  s|uŽbou s potvÉ ení m o doiuěení .' oznámení  dte tohoto ětánku těchtoobchodní ch podmí nek budou povaŽována za řádně doruč ená rovněŽ v pří padě, kdy budoudoruěena do datové  schránky druhé  Strany ' oaiouď ś chránky stia'iŕ  eiÄ ĺ cí  takovéoznámení .

RozHoDNÉ  pnÁvo A VýLUKY
Práva a povinnosti Stran výslovně neupravená touto Smlouvou se ří dí  č eským právní mřádem, zejmé na pak obč anským zákonikem.. Straný se-oóňooly, ž e na práva a povinnostivyplývají cí  ze Smlouvy s-e n€pouŽijí  veš kerá ustanávenĹ üĺ o"ĺ Jte ĺ ńlů "ý 

" 
ňezinárodníkoupi zboŽí , jejichŽ vylouč ení  tato ú mluva připouš tí .

Jakýkoliv spor mezi' Stranami vzniklý v souvislosti s touto Smlouvou bude s koneč nouplatnostĺ  vyřeš en pří sluš nými soudy 
_Č eské  

republiky póál" p'o.esní ch předpĺ sů  Č eskérepubliky, pokud se Strany nedohodnou jinak' stpný ie áohodly, Že mí stně pří sluš ným
soudem k projednání těchto sporů  je obecńý soud objé onatete.
Po-kud se jaké koli ustanovení  Smlouvy a/nebo obchodní ch podmí nek stane nebo budeurč eno jako neplatné , neú č inné  nebo ne_vynutitelné , pak taková n"ńl'tnó.i ńeú č innostnebo nevynutitelnost neovlĺ vní  (v nejvyš ś í  moŽné  'ĺ r" dovolené  právní mi předpisy)platnost, ú ěinnost nebo vynutitelnosi ostatní ch ustanovení  Smlouvy " öo.6oonĺ .ł ',podmí nek. Pro takový pří pad se Strany zavazuji, ž e bez zbyteč né ho odkladu nahradíneplatné , neú č inné  nebo nevynutitelné  ustanové ní  ustanovenĺ m platným, ú č inným avynutitelným, aby v maximální  moŽné  mĺ ře dovolene |ravnĺ 'i pieJpĹý oýlo moŽnédosáhnout stejné ho ú č inku a výsledku, jaký byl sledovjn nahrazovaným ustanovenĺ m,popří padě uzavřou novou smlouvu.
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Strany ve smyslu s 630 odst. 1 občanskéhozákoníku prodluŽují dé|ku promlčecídobypráv

objednatele, jakoŽto věřitele, vyplývajícíchze Smlouvy na dobu patnácti (15) let.

Pro případ uzavirání této Smlouvy a dodatků k níStrany vylučujípouŽití s 1740 odst. 3
občanskéhozákoníku, podle něhoŽ Smlouva ěi dodatek mohou b1ýt uzavřeny i při
nedosaŽení úplnéshody projevů vůleStran.

Zhotovitel na sebe bere ve smyslu s 1765 odst. 2 občanskéhozákoníku, resp. S 2620 odst.
2 občanskéhozákoníku nebezpečízměny okolností. Zhotoviteli tak nevznikne právo
domáhat se obnoveníjednánío Smlouvě v případě podstatné změny okolností ve smyslu $
1765 odst. 1 občanskéhozákoníku ani právo poŽadovat zvýšeníCeny Díla soudem
v případě zcela mimořádných nepředvídatelných okolností dle ustanovení $ 2620 odst. 2
občanskéhozákoníku. Zhotovite] není oprávněn podat v souladu s ustanovením $ 1766
občanskéhozákoníku návrh soudu na změnu závazku ze Smlouvy.

S ohledem na uzavření Smlouvy mezi podnikateli v rámci jejich podnikání se Strany dále
v souladu s ustanovením $ 1801 občanskéhozákoníku dohodly, žepro Úěely Smlouvy se
nepouŽijí ustanovení s 1799 a $ 1800 občanskéhozákoníkrr o smlouvácń uzavírańych
adhezním způsobem.

Zhotovitel se podle s 2000 odst. 2 oběanského zákoníku vzdává práva domáhat se zrušení
závazku ze Smlouvy.

Ustanovení s 1808 a 1809 (závdavek), s 1987 odst.2 (započteníneurčitých a nejistých
pohledávek)' s 2050 (smluvní pokuta a náhrada škody) a $ 2609 (svépomocný proáej)
oběanského zákoníku se na tuto Smlouvu a na vztahy ze Smlouvy vyplývajícínepouŽiji.
Pro vyloučenívšechny pochybností se uvádí, Že závazek dle Smtouvy není fixnĺm
závazkem podle $ 'lg80 oběanského zákoníku.

Ustanovenís1932 a $1933 oběanského zákoníku se na tuto Smlouvu nepouŽijí. Existuje-li
více splatných závazků vzniklých ze Smlouvy, je výhradním právem objednatele určit,na
jaký závazek bude nejdříve plněno.

Strany vyluěují pro Smlouvu pouŽĺtíustanovení s 2609 oběanského zákoníku o
svépomocnémprodeji a ustanovení $ 2595 oběanského zákoníku o odstoupeníZhotovĺtete
pro nevhodný pŕíkaznebo nevhodnou věc. Strany prohlašují,že pro právní vztah založený
touto Smlouvou se rovněž vylučuje aplikace s 2611 oběanského zákoníku (moŽnośt
poŽadovat poskytnutí přiměřené ěásti odměny).

Pro vyloučenípochybností Strany ujednávaji, žeke splnění peněŽĺtéhodluhu podle
Smlouvy nelze pouŽít směnku.

zÁxĺzzAPocTENí, złstłvENĺA PosToUPENĺ
Zhotovitel je oprávněn započístsvésplatné i nesplatnépohledávky vŮči objednateli
výluěně na základě předchozí písemnédohody s objednatelem.

Zhotovitel je oprávněn zastavit jakékoli svépohledávky vůčiobjednateli vyplývĄicí ze
Smlouvy a/nebo obchodních podmínek výluěně na základě předchozí písemnédońody s
Objednatelem.

Zhotovitel neníoprávněn postoupit jakákoli svá práva vyplývajícíze Smlouvy a/nebo
obchodních podmínek na třetí osobu bez předchozího písemnéhosouhlasu objednatele, a
to ani částečně.

Zhotovĺtel je oprávněn postoupit Smlouvu jako celek na třetí osobu pouze s výslovným
předchozím písemným souhlasem objednatele'

objednatel je oprávněn postoupit jakákoliv práva vyplývajícíze Smlouvy a/nebo
obchodních podmínek anebo postoupit Smlouvu jako celek na třetí osobu i bez souhlasu
Zhotovitele, avšak pouze tehdy, pokud se tak stane v rámci koncernu, jehoŽ je objednatel
ělenem'
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Úclnľ ĺ osľ  sMLoUVY A REGIsTR sMLUV oBJEDNATELE
Vztahuje-li se na Smlouvu povinnost uveřejnění  v registru smluv dle zákona č ,' 34ot2o15Sb', o zvláš tní ch podmí nkách ú ěinnosti ně-kterých sňluu, uveřejňovánĺ  tecnto'sřliff;'; 

\registru- smluv (zákon o registru smluv), zajĺ stĺ  její  uveřejné nĺ  ou;eánaiěl. smlouvá ',
vtakové m pří padě nabývá- ú č innosti j'ejí m uvé ře;né nĺ m vregistru smluu 

" Zń"ň;i;il;oprávněn zapoěí t s plnění m podle 
-Smlouvy-' 

nejdří ve po nabytí  ú ěinnosti Smlouvy.V ostatní ch pří padech nabývá Smlouva ú č innoś ti onä m její ho uzavření .
Zhotovitel souhlasí  s tí m, aby Smlouva byla uvedena v Centrální  evidenci smluvo-bjęd1atele (cEs 

'TsK), 
která je veĘně pří siupná a která obsahuje ĺ oa;e ó Stranách,předmětu Plnění , č í selné  označ ení  a daium její ho'podpis.

zÁvĚnrč nÁ u.leoruÁní
Sm]ouva obsahuje ú plné  ujednání  o předmětu Smlouvy a vš ech náleŽitostech, které  Strany
ľ ."ľ  ." chtěly ve smlouvě ujednat, a kteÉ  považ u1i 2a dŮlež ité  pro závainbś i s'louuy.
|ádný projev vů le Stran.uč iněný přijednání  o Smloú vě ani |rojev vů rc ueingńý po uzavľ enĺSmlouvy nesmí  být vykládán V rozporu s výslovnýml ustańov'ení mi Smlouvý" i nezakládáž ádný závazek ž ádné  ze Stran. Smlouva- nahrázuje veš keré  ostatní  pí sámné  ěi ú stnídohody uěĺ něné  ve věci předmětu Smtouvy.

91'?lv sjednávají , Že. si nepřejí , aby nad rámec výslovných ustanovení 'Smlouvy byla
.|akákoli práva a povinnosti dovozovány z dosavaońĺ  ei biooucí  praxe zaveáené  meziStranami č i zvyklostí  zachovávaných obô'cně č i v odvětvĺ  týł a;ĺ cĺ m se předmětu Smlouvy,ledaŽe je ve Smlouvě- výslovně sjednáno jinak. Vedle snorá uŕ edené ho'si ś tráný potvzují ,
Že si nejsou vědomy ž ádných dosud mezi nimizavedených-obchodní cl.' 

'vyŘlo.ii'č i 
praxe.

sjr?Iy si sdělily vš echny skutkové  a právní  okolnosti, o nichŽ k datu podpisu Smlouvyvěděly nebo vědět musely,. a které  jsou relevantní  ve ú ztahu k uzavření  smlouvy. Kroměujiš tění , která si Strany poskytly ve ś mlouvě, nebude mí t ŽáJná ze Stran ž ád;áł alš í  právaa povinnosti v souvislosti s jakýmikoli skuteč nostmi, které  vyjdou najevo á o kteýchneposkytla druhá Strana informace při jednání  o Smlouvě. Výjimkou uűoou pří paoy, rdydaná Strana ú myslně uvedla druhou Stranu ve skutkový omyl ohledně předmětu Smlouvy'
JestliŽe kterákoli ze Stran přehlé dne nebo promine jaké koliv neplnění , poruš ení , prodlení
nebo nedodrŽení  nějaké  po-vinnosti vyplývají cĺ  ze Sńlouvy' pak iatové  jednání  nezakládávzdání  se takové  povĺ nnosti s ohledem- na její  trvají cí  neĺ o následné  ńeplnění , poruš ení
nebo nedodrž eni a ž ádné  takové  vzdání  se_ fráva nebude povaŽováno za ú č ĺ nné , pokud
nebude pro kaž dý jednotlivý pří pad vyjádřeno pí semně.
Tyto obchodní  podmí nky'nabývají platnosti a ú č innostijakoŽto nedí |ná souč ást Smlouvy vestejný den, kdy nabude ú ěinnosti Smlouva.
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Pŕiloha č).2- Podrobná specifikace díla

Předmětem díla je oprava stávajícívozovky v celé tloušt'ce a přilehlých chodníků,
věetně opravy odvodnění komunikace, a to v ulici Na Pláni v úsekuPravoúhlá - Nad
Santoškou. Součástípředmětu plnění je i sjednocení vjezdů do objektů a úprava
poloměrů nároží.StávajícíinŽenýrskésítě budou ochráněny pomocí chrániček a
povrchové znaky inŽenýrských sítíbudou rektifikovány do nĺvelity chodníků.Dojde k
novému vyznačenídopravního značení.
Část stavby v úsekuse nachází v památkové zóně a je proto nutné respektovat
vyjádření Národního památkového ústavu (NPÚ) a odboru památkové péčeMagistrátu
hl. m. Prahy (MHMP OPP).
Rozsah realizace předmětu plnění je podmíněn stavem plotových podezdívek na
pozemcích parc. č.1504, 150612,1960 v k.ú' Smíchov s tím, Že pokud v době stavby
nebudou plotové podezdívky staticky zajištěné,nebude realizace provedena před výše
uvedenými pozemky.

Stavba bude rozdělena na 2 etapy s tím, Že v roce 2021 dojde k realizaci etapy podle
situace B2b1 (přiloŽeno v podkladech pro výběr zhotovitele). Přesný rozsah bude
určenna místě stavby.
V roce 2022 dĄde k realizaci zbytku komunikace. V tomto úseku je nutná koordinace s
projektem společnosti Ateliér Hajný - martin@atelierhainv.cz, investor UMC P5.
PD bude poskytnuta vybranému zhotoviteli'

Součástídíla je:

. Výměna stávajícíchkanalizačních.poklopů a povrchových znaků lS za nové
proběhne pouze při předání novÝch poklopů a povrchových znaků lS od
společnosti PraŽské vodovody a kanalizace, a.s. (PVK). Zhotovitel provede
výškovou Úpravu poklopů' Součástídíla není výměna stávajících poklopu za nové,
které jsou v majetku jinéhosubjektu'

o zajištěnídopravně inŽenýrského rozhodnutí (DlR) od příslušnéhosilničního
správního úřadu,

. Zajištěnía včasnévyrozumění a projednání časovéhoharmonogramu prací a
způsobu případnéhoomezení dopravy u vjezdů do objektů, které se nacházejí na
vymezeném úseku

. Zajištěnípřípadnéúpravy světelného signalizačniho zařÍzení(SsZ) nutnépro
realizaci opravy komunikace.

. Vypracování projektu a realizace dopravně inŽenýrskéhoopatření (Dlo),

. Vyhotovení realizačnídokumentace (RDS),

. zhotovenígeometrických plánů po ukončenístavby,

. Vypracování dokumentace skutečnéhoprovedení (DSPS), zaměření skutečného
provedení v dig. formě (referenčnísystém Bpv), vč.dodání potvrzení o jejím
předání na lnstitut plánování a rozvoje hl' m' Prahy (lPR Praha),

. měřenívibrací během stavby,

. měření hladiny hluku před zahájením a po dokončenístavby dle poŽadavků
Hygienické stanice hl. m. Prahy,

. měření realizované opravy chodníkovéplochy při předánĺ stavby, včetně
vyznačeníbodů začátku a konce komunikace.
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a

a

a

zpracování  podrobné  pasportizace přilehlých objektů  (domů , oplocení  apod.) a
následné  repasportizace po skonč ení  stavby

zajiš tění  vš ech podkladů  pro aktivaci stavby dle vnitřní ch předpisů  objednatele, se
kteými byl Zhotovitel č i bude seznámen

zajiš tění  informování  pří mo dotč ených fyzických a právnických osob o době trvání ,
mí stě a rozsahu prací  prováděných na pozemní  komunikaci, a to nejpozději 7 dní
před zahájení m prací ,

týdně aktualizovaný popis stavby a její ho prů běhu pro umí stění  na webových
stránkách objednatele na Www.tsk-praha.cz,

zajiš tění  umí stění  informač ní ch tabulí  MHMP dle manuálu, kteý je uveřejněn na
adrese:

httos://www.tsk- . c/wos/wcm/connect/www.tsk-ora ha. c220642167 76d5a6-

a

aca9-499c-bcOĹ

a

13 2624 staveb
3.Bď?MoD=AJPERES
doplněných o QR kód odkazují cí  na popis stavby na www.tsk-pląhą.ez

zajiš tění  umí stění  informač ní ch tabulí  o omezení  provozu dle vzoru, kteý tvořil
pří loh u Zadáv aci dokumentace

a

a

a

a

Zhotovitelje povinen:

. respektovat poŽadavky správců  sí tí .

. dodrŽet platné  technické  předpisy (TPú  objednatele při realizaci opravy chodní ku, se
kteými byl objednatelem seznámen

uzavří t smlouvu s PVK na zajiš tění  ochrany vodovodů  akanalizací  při realizaci
opravy vozovky.

V pří padě poš kození  vodovodů  a kanalizací  uvé st tato poš kození  na svů j náklad do
pů vodní ho stavu a provozovateli uhradit vzniklé  š kody.

do 14 dnů  od podpisu Smlouvy podat Žádost o DlR, která bude následně předána
TDSI

Zhotovitel předloŽí  k akceptač ní mu ří zení tyto dalš í  doklady

(a) kontrolní zkouš ky materiálů , které  byly na stavbě pouŽity,
(b) kontrolní  zkouš ky hotové  vrstvy provedené  zkuš ební  laboratoří  akreditovanou pro

tento typ zkouš ek;
(c) naměřené  hodnoty parametrů  provozní  způ sobilosti vozovky, eventuálně dalš í

zkouš ky a měření , jak jsou uvedena v projektové  dokumentaci stavby. Vš echna
měřenĺ  parametrů  provozní  způ sobilosti vozovky budou prováděna podle platných
csN 736175 a736177 zaří zenimi splňují cí mi podmí nky těchto norem;

(d) naměřené  hodnoty provozní  způ sobilosti vozovky, a to (x) podé lnou nerovnost
povrchu vozovky profilometrem s vyhodnocení m mezinárodní ho indexu nerovnosti lRl
vetří dě 1 nebo 2-dle pří lohyAČ sN 736175, a (y) měření  drsnosti povrchu vozovky
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z hledĺska součinitele podélnéhotření (TRT) ve třídě 1 nebo 2 dle přílony n ČSru
736177;

V případech, kdy nelze nebo je nevhodné pouŽití metod měření parametrůprovozní
způsobilosti dle písm' (d), zejména pak v krátkých úsecích(úseky kratšíneŽ 200 bm)
nebo v úsecíchs příčnýmiprahy apod., je možnépouŽítnásledující metody měření
provozn ízpůsobilosti :

(i.) měření podélnénerovnosti povrchu vozovky latí, planografem nebo nivelací dle
Čsruzsoĺzs,

(ii.) drsnost povrchu vozovky v kombinaci měření střední hloubky textury povrchu
vozovky odměrnou metodou sĺTD) op Čsľĺ736177 a součiniteletřeńí povrchu
vozovky kyvadlem (PTV) db ČSN736177

Stejná měření uvedených parametrů provozní způsobilosti vozovky budou provedena
Zhotovitelem před koncem zárućní doby, přičemżvýsledky podle výše uvedenyicn Čsľv
norem musí být dosaŽeny nejvýše ve třídě 3' Pokud nebude dosaŽeno poŽađovaných
hodnot, má Dĺlovady a Zhotovitel je povinen na svůj náklad provést úpravy Díla, kt'eré
zajistí dosaŽení parametrů provozní způsobilosti.
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''Na Pláni, rek. komunikace. P5. č.500027''
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REKAP|TULACE oBJEKTÜ sľnveY A soupst] pnncĺ
Kd:

Stavba:
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23.3.2021
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